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A4dbl«vAA>rAní honlmuiiln® I méleon-lovagjait, akik azon mesíerked 
QoDlBv • m ‘3 DllIRgfUli^ nek most a hatvanbetes lovagokkal az

élükön, hogy az önálló bankot el- 
játszák.

A népgyülésrél szóló tudósításunk 
itt következik :

Debreczeu, november 2.
Méreteiben és súlyára nézve egy­

aránt nagyszerű tüntetés volt a vasár­
napi bankgyüiés. Északkeleti Magyaror­
szág függetlenségi polgársága gyűlt 
egybe Debreczen szabadságszerető falai 
között, hogy ünnepies nyilatkozatban 
követelje az önálló nemzeti bank fel­
állítását. Egy országrésznek páratlanul 
hatalmas demonstrációja fo'yt i.t le, 
amely jelentőségével és uü/ával meg 
fcgja döngetni Bécs konok kapuját, 
mely rettenetes ök'ével meg fogja íe 
nyegetni a sötét császári kamarillát, de 
amely izzó lelkesedéssel végig fogja 
perzselni egész Magyarországot is, hogy 
lángba borítsa az egész nemzetet.

Több mint háromezer ember szó 
rongott, lelkesedett a városháza nagy 
udvarán, ahol a népgyülést tartották. Ez 
a roppant tömeg éiö tanúságot tett 
amellett, hogy Magyarország népe az 
önálló bank, Magyarország gazdasági 
önállósága mellöl nem tágít. Nem tágít, 
hanem kész érle élet-halál harcot 
vívni.

Debreczenben megdobbant vasár 
nap északkeleti Magyarország szive. A 
dobbanása reszkettesse meg egész Ma­
gyarország szivét, reszkeliesse meg 
politikának paktálásra, árulásra kész ka

bolcai, Falussy Árpád szatmári és Batthány 
Pál zalamegyei főispánok.

Ezután gróf Batthyány Tivadar állott 
fel szólásra.

A vendégek érkezése.
A debnczenl bankgyülésre tizenegy 

vármegyéből érkeztek küldöttek, A vendé­
gek jörésze vasárnap délelőtt érkezett meg, 
akiket az állomáson ünnepélyesen fogadta8. 
A vend gaket óriási lelkes ndpiőmeg kísérte 
be a városba.

Délben nagy banktts volt a Bika szál­
loda dísztermében, melyen felköszöutőt 
mondtak Somogyi Pál, gróf Batthyány Ti­
vadar, Tüdős János dr., Baltazár Dezső dr,

A nópgyülés.
A népgyülés délután 2 órakor vette 

kezdetét a városháza udvarán, ahol több 
mint háromezer ember szorongott. A nép- 
gyülést Somogyi Pál elnök nyitotta meg, 
bejelentvén, hogy a gyűlésre Debreczenoe 
érkeztek : grót Batthyány Tivadar, Csanak 
János, dr. Tüdős János, Benedek János, 
Bakonyi Samu, Rákosi Viktor, Justh Já­
nos, Putnoki Mór, Kállai Tamás, Káiiay 
Leopold, ifj. Madarász József, Ráth Endre, 
Luöy Gjza, Lovászy Márton, Földes Béla, 
Hrabovszky Guidó, Halász Lajos, Nadányi 
Károly, Eitner Zsigmond, Baloghy Ernő, 
Fried Lajo.’, Kelemen Samu, Szathmáry 
Mór, Godhart Sándor, Novák József, Beck 
Lajos, Barcsay Andor, Kubik Gyula, Szent- 
királyi Zoltán, Benitzky Árpád országos 
képviselők, továbbá gróf Vay Gábor szá­

dról Batthyányi beszéde.
Gróf Batthyányi Tivadar: A mai nép- 

gyülésnek tulajdonképeni tárgya: .állásfogla­
lás az önálló bank felállítása mellett. Tudjuk 
tisztelt polgártársaim, hogy a magyar kep- 
viselőhá mák nagy többsége az önailó bank 
mellett elfoglalt álláspontjával nyert mandá­
tumot. Az egész függetlenéig! tábor, amely 
egymagában nagytöbbségét képezi a kép­
viselőháznak, az önálló bank mellett foglalt 
állást*

De kötelességünket annyival is inkább 
kell teljesítenünk, mert hiszen már meg is 
fizettük a nemzeti bank felállításának arát.

Ugyanis az lett ígérve, hogy a kvótát 
valamivel felemeljük, akkor ezáltal biztosít­
juk magunknak, szabaddá tesszük az útját 
annak, hogy, 1911-re az önálló bankot fel­
állíthatjuk. Éa akkor azon az alapon állot­
tam, hogy azt a kiegyezést nem tartom sze­
rencsésnek s azt a Kiegyezést csak kényszer 
folytán fogadom el, da inkább megfizetek 
valamivel uagjübá kvótát, ha ezáltal bizto­
sit va látom az önálló bank megvalósítását. 
Mások is ezt az álláspontot foglalták el és 
igy a kvóta 2 százalékos felemelését meg­
szavaztuk, mindig azon Ígéret és törvénybe 
beiktatott jogunkkal szemben, hogy az ön­
álló bank 1911-re állíttassák fel.

Tisztelt polgártársaim! Nem akarom 
sokáig igénybe venni türelmüket, de enged­
jék meg, hogy még is egy-két kérdésre ki­
térjek, mert nagyon szoros összefüggésben 
áll ma a politika terén minden az önálló 
bankkal. Az egyik kérdés az a paktum,

A mi kibékülésünk.
— Édes kis angyalom, hallgasson ram 

egy pillanatra. S ha tán fájni fog gyengéd 
lekének az, amit most mondani logok, a 
tekintetemből reásugárzó szerétéiből találja 
meg az enyhetadó balzsamot.

gattak és a lelkem itt tévelygett a maga 
fehér leányszobája körül.

— Maga most haragszik rám s maga 
sem tudja miért. Talán mert szétfoszlott egy 
rózsaszínű álma, vagy mert a kisujja vala­
mit súgott magának. Valamit, ami nagyon- 
nagyon elszomorította a magácska érző, 
gyengéd szivét. Engedje megcsókolnom azt 
az árulkodó kisujj át.

— Teliát nem engedi. Még ezt sem ? 
Jó. De nagyon meg is haragudott rám, édes 
kis Cica. Pedig ha tudná, hogy milyen ok 
nélkül kínoz, hogy mennyi álmatlan éjsza­
kát okozott már nekem a magácska szívte­
lensége, tudom, hogy megkönyörülne rajtam 
az a kegyetlen, kicsi szive.

— Az alkonyi szellő a tubarózsa má­
moros illatát hozta felém ebből a puha, 
meleg, barátságos kis fészekből. Ez a mámo­
ros illat szelíd álmodozásba ringatta a tel­
kemet. Ábrándoztam. Azt hittem, ott van 
mellettem, föléin hajol, bclelemckeztem szép 
szőke hajába s forró csókot nyom lázas, 
kipirult homlokomra. Egy halvány ősziró­
zsa lassan-lassan hull alá dús hajából és 
amint az ölébe esik, az én szememből is 
lepereg két bánatos könnycsepp ... iis ez 
már nem álom, —- szomorú, kérlelhetetlen, 
fájdalmas valóság.

— Ez sem igaz1? Hogy nem szerettem *? 
Igaza van. Imádtam. Imádat volt az, nem 
is szerelem. Imádtam a lelkét.

— Nem hiszi ? Pedig, édes kis Cica, 
nagyon-nagyon sokat szenvedtem. Szüntele­
nül magára gondoltam. Mikor az alkony 
halkan, nesztelenül rá borult a tájra, kinvi- 
toltam kicsi leöényszobám ablakait s elme­
rengve tekintettem le a Tiszába. — A sze­
líden susogó szőke habok álmodozásba nn-

— Sokat pondolkoztam. hogy miért is 
van ez igy. Miért kell a mi szex elmünknek 
oly korán elhervadni. Mert megunt. Igen, 
mert a szerelem nem hagyott mélyebb nyo­
mot a lelkében. Önkezével fojtotta meg, 
hogy azután úgy nézze a boldogságot, mint 
az égen úszó felhőket.

— Jó, legyen hazugság. Mikor elhagyott, 
olyan sivár, kietlen volt számomra az élet, 
mintha a lelkem felét elvesztettem volna. 
Kerestem a napsugárban, magát láttam a 
virágok elhervadásában, a maga czüstcscn- 
gésü kacagását hallottam a madár csicser­
gésében, az estharangszó előnyösében. Szép 
maga nekem vágynak ts, ha cl sohasem is 
érem.

— Bejártain kedvenc helyeinket. Szót­
lanul, szomorúan jártam ott, ahol karöltve 
sétáltunk azelőtt s magácska édes szavakat 
duruzsolt a fülembe a szerelemről, a bol­
dogságról. És fájt, hogy nincs ott mellettem, 
nem hajlik a vállamra szöszke fejecskéje, 
hogy szerelmes csókkal zárhassam le áb­
rándos szép szemét.

— Nem igaz ? Akkor hát miért kellett 
nekünk elválni ? Elválni, hogy soha többé 
viszont ne lassúk egymást. De a szivem 
visszahozott. Eljöttem, hogy búcsút mondjak 
annak, akit a legjobban szerettem.

— És álmodoztam ... Itt adta az első 
csókot, itt borult először a vállamra édes- 
deden, reszketve a gyönyörtől .'. . Itt haj­
tottam a fejem az ölébe, hogy álmodjak 
a boldogságról ... Ma • már ez is csak 
álom ...

És kerestem az elszáradt avar között

Haas Fiilöp
Detamii. Piacz-u. 59.

Szőnyegek Függönyök. Térítők. Bútorszövetek. Haas
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»mely a korona ée a nemzet vezérei között 
1906 ban megköttetett. Ebben a paktumban 
az volt a többek közt, hogy amennyiben 
nem tudunk gazdaságilag ui kiegyezést kötni 
Ausztriával, meg fog maradni az egész vo­
nalon a státurquó, vagyis törvényesen meg­
hosszabbítjuk a tényleges állapotot 1917-ig.

Mi történt? Az osztrák császár által ki­
nevezett osztrák kormány kijelentette, hogy 
6 azt a paktumot el nem ismeri, 6 azt 
annyiban tartja tiszteletben, amennyiben a 
külkereskedelmi szerződésekre vonatkozik, a 
Magyarország és Ausztria közötti viszonyokra 
ö paktumot nem ismer, paktumot nem köt 
erpó ß egyáltalában a tényleges állapotot 
továbbra fenn nem tartja.

Távol áll tőlem, hogy megkritizáljam 
ezt az állapotot a maga valóságéban, csak 
konstatálom azt a tényt, h"gv ha ma Béos- 
ben nao-nap mellett paktumszegésről beszél­
nek, akkor a paHumszegő az azzal szembe 
helyezkedett ő felsége, az osztrák császár 
korménvs. Ebben a paktumban tisztelt pol­
gártársaim egy más kötelesség is volt, mely 
a függetlenségi pártnak réci programm- 
pontja, az általános vá'asztéi jog megvalósí­
tása. Akkor, amidőn az általános választói 
jogot mi követeltük, akkor megtörtént ve 
lünk, hogy furkós bottal is nekünk támad­
tak és ma nézzék csak meg a 67-es lapo 
kát, azt fogják látni, hogy Magyarországon 
az általános választói jogról vajmi keveset 
beszélnek.

Rátérek a másik kérdésre: a koalíció 
fenn nem tartásának kérdésére Nekem nem 
kell egyszerűen azért, mert lehetetlennek 
tartom, hogy azok, akik az általános vá­
lasztói jogot háromszoros pluráritással meg 
a dioiliteres választókkal akarják megcsi 
nálni, hogy azokkal a függetlenségi párt 
együtt járjon. Én tisztelt polgártársaim 
egyet tartok lehetségesnek és ez az. hogy 
minden magyar honpolgár, aki Magyaror­
szág gazdasági önállóságé* komolyan akarja, 
álljon össze, mint az ország nagy többsége, 
vegye a kezébe a hatalmat, alapozza meg, 
alkossa meg a magyar gazdasági önállósá­
got. Sőt tovább megyek tisztelt uraim, én 
lehetségesnek tartom, bár most már kifogy 
tunk az időből, még mindig lehetségesnek 
tartom azt is, hogy a gazdasási önállóság, 
az önálló bank kérdését a választók elő vi-

picike kis lábainak a nyomát. És úgy érez­
tem, hogy soha nem szereltem jobban, mint 
akkor. Akkor, amikor már nem volt ő az 
enyém.

— Föltámadt ott újra a régi szerelem. 
És belesajdult a szivem a gondolatra, hogy 
maga már nem az enyém. És bohó szívvel 
vártam, visszavártam. Vártam, hittel, biza­
lommal, reménységgel. Vártam, kitárt karok­
kal, lázas ajkam minden forró, szerelmes 
csókjával vártam ... És maga nem jött.

— Én pedig temetem. Sokat, mindent. 
Egy szép, csillogó, délibábos ábrándvilág 
lett semmivé. Egy egész világ dőlt össze a 
lelkemben. Könyörtelen kezekkel tépte szét, 
hogy soha többé ki ne derüljön a mi sze­
relmünk napja.

— Az én álmom szertefoszlott. Néha 
úgy érzem, hogy még az enyém s ilyenkor 
szeretném agyoncsókolni, magamba szívni 
az egész lelkét, hogy együtt égjünk meg.

— Mosolyog ? Biztat, hogy kikacaghas­
son? Ne legyen kegyetlen. Hiszen széttépte 
már az álmom.

— Édes Cica, magácska téved. Hiszen 
ez az én fejem . . .

— Tudja ? Hát akarattal játszik a ha­
jammal? Édes szép szerelmem 1 Tehát az 
enyém. Újra az enyém, hogy soha többé cl 
ne szakadjon tőlem. Én édes szép szerel­
mes angyalom!

Huss Ferenc.

gyük, a szélesebb körű választóknak a ver- 
diktuma elé állítsuk.

Ilyen körülmények között a legkeve­
sebb, amit kérhetünk az, hogy ezzel az óriási 
erős fegyverrel szemben legalább törvényben 
biztosított ellenerőt kapjunk. Ez az amit kö­
vetelünk. Mi csak törvénybe iktatott királyi 
esküvel megerősített jogunk érvényesitésót 
követeljük. Követeljük a nőpjogok kiterjesz­
tését, a demokratikus kormányzatot és én 
ezen alapon kívánom a nép jólétének, Magyar- 
ország gazdasági önállóságának alapját meg­
vetni. (Éljenzés. Taps.)

Földes Béla beszéde.
Földes Béla egyetemi tanár az önálló 

bank realitásáról tart szakszerű fejtegetést, a 
következőket mondván:

Ami a bankügy gazdasági oldalát illeti, 
a^ra nézve nem akarok részletes fejtegeté­
sekbe bocsátkozni, hiszen tulajdonképen na­
gyon furcsa az, hogy nejünk be kell bizo­
nyítani azt. hogy az önálló bank az ország­
nak érdekében áll. Nem tudok elképzelni 
olvan országot, ahol ilyenre szükség volna, 
mert a jegybank a forgalom gyorsítással 
könnyítése, bankjegy kibocsátása által olyan 
nélkülözhetetlen kelléke a gazdasági fejlődés­
nek, amelyről a nemzet ma le nem mondhat 
még akkor sem, ha annak biztosítása, meg­
erősítése bizonyos áldozatokba kerül.

Az osztrák bank sem volt mindig olyan 
tökéletes, mint ma — el kell ismerni, hogy 
ma kiváló intézmény, — sőt ellenkezőleg 
gyarló intézet volt, amely feladatának nem 
tudott megfelelni és mindig az állam vőd- 
szárnyai alá került. Tehát ebből a szempont­
ból nem helyezkedhetünk arra az álláspontra, 
hogy ezen jogunk megvalósításáról lemond­
junk. Igaz ugyan, hogy felhoznak bizonyos 
ellenvetéseket. Ezen ellenvetések közé tarto­
zik különösen az, amikor el skarják hitetni 
a magyar közönséggel azt, hogy az önálló 
egyhank feltétlenül megdrágítja a kamat­

lábat. Mindenki konstatálhatja, saját körében 
is kell, hogy tudja, hogy a kamatláb nem 
lehet semmi körülmények között magasabb, 
mint amit az illető azzal az idegen tőkével 
elő tud állítani.

Senki sem olyan együgyü, hogy 6 szá­
zalékot fizessen, amikor azzal gazdaságában 
ipari, vagy kereskedelmi vállalatában csak 
4 százalékot tud elérni. Tehát minden ág 
látjuk az összehasonlítástól — a szerint 
fizeti a kamatot, amennyi lehetséges a tőke 
termékenységének produktivitásának meg 
felelően. Azért olyan államokban, ahol a 
tőkével nagyobb eredményeket lehet elérni, 
mint péidáui Amerikában, dacára, hogy az 
állam gazdag, a kamatláb magasabb lesz ; 
— más államokban, ahol kevesebb ered­
ményt lehet elérni, ott a kamatláb feltétle­
nül alacsonyabb lesz. Tehát a kamatláb 
drágul a gazdaság termelékenysége szerint. 
Bgy másik megjegyzés amelyet különösen 
*rfcsben hangoztatnak, — az, hogy az Usz- 
hák Magyar Bank abban a helyzetben van 
Eáboru esetén, hogy 1500, 1800, 2000 mil­
liót előteremt és rendelkezésre bocsát.

Ha ez történik, ha bekövetkezik az, 
hogy a bank ezt szolgáltatja, ez e’őször 
nem bizonyíték a magyar bank ellen, mert 
csak akkor volna az, ha valaki kimutatná, 
hogy ha magyar bank volna, az az 6 reá 
eső részt nem tudná előállítani. Ezt kellene 
beigazolni előbb, ez azonban azt hiszem 
aligha fog valakinek sikerülni. De kell még 
egy másik körülményt is tekintetbe venni, 
azt, hogy a 1800 milliót nem bocsáthatja ki 
a nélkül, hogy a pénzforgalmat meg ne 
rosszabbitsa. Már pedig ha a pénzforgalmat 
megrosszabbitja, nagyon furcsának találom 
azt, ha azt a jelszót dobják a közönség 
közé, hogy a készfizetéseket fel fogják venni. 
Mert ennek felvételére arra az esetre, ha a 
nagy európai háború kitör, amelyet csak 
kitolunk, de el nem kerültünk, ha a mo­
narchiának szüksége lesz rá, talán 3 vagy 
4 óv múlva, mire való most a készfizetések 
felvétele, emit akkor be kell szüntetni.

Bgy lőlspán...
Gróf Vay Gábor: Függetlenségi elv­

társak ! Debreczenben sereglett össze azon 
föld népe, amely már Thököly, Rákóczi és

Booskáy idejétől kezdve mindenkor megvé­
delmezte a magyar szabadságot. Ki ne tudná 
és ki tagadná azt, hogy az államiság kel­
léke az önálló bank, az önálló vámterület, 
az önálló hadsereg és a külön külügyi kép­
viselet ; hiszen minden közjogi műben egy­
formán olvasható ez — legyen az német, 
angol vagy kinai nyelven megírva — 
és csak egynémely magyar politikusnak is­
meretlen ez a fogalom. Amidőn tehát az 
önálló bankot akarjuk felállítani, mi semmi 
egyebet nem akarunk, mint lakarjuk tenni 
gyakorlatban alapkövét azon államiságnak, 
amelyet a nemzetnek már a 67 iki kiegye­
zésben is törvények biztosítanak. Ahhoz — 
folvtatta Vay — hogy a már meglevő szen­
tesített. törvényt, a magyar nemzeti bank 
felállításának jogát megtagadja, a koronának 
sincsen joga, mert annak megtartására, meg­
tartására koronázási esküvel kötelezte ma­
gát Szabolosvármegye függetlenségi érzelmű 
közönsége nevében a következő indítványt 
teszem:

Felirat, mely megküldendő a magyar 
törvényhozásnak, a magyar kormánynak «s 
az országos függetlenségi pártnak. „Az 1909. 
okb 31 én Debreczenben megtartott népgyfi­
iéi?, melyen rósztvett Hajdú-, Jásznagykun- 
szolnok-, Szatmár-, Szabolcs-, Bereg-, Szi­
lágy , Máramsros vármegyék függetlenségi 
közönsége egyhangulag elhatározta, hogy az 
önálló nemzeti jegybank létesítését nem tartja 
kizárólag pénzügyi kérdésnek. Annak felállí­
tásában az ország már 1867-ben !.‘biztositott 
államiságának életbeléptetéséhez látja az első 
lépést és megkívánja a haza minden hű fiá­
tól, m#g ha 67-es alapon állanak is, hogy a 
nemzetet, amidőn törvényben gyökerező álla­
miságának életbeléptetésén fáradozik, — ezen 
törekvésében egész erejével támogassa. Ki­
nyilatkoztatja a népgyülés további: misze­
rint nem tartja megengedhetőnek azt. hogy 
magyar polgár — tartozzék az bármely párt­
hoz — meghiúsítani igyekezzék a szentesí­
tett magyar törvények érvényesülését, vagy 
csak segédkezzék azok érvényre jutásának 
meghiúsításában. Ennek folytán felkéri a 
népgyülés a magyar kormányt, a törvény­
hozás összes pártjait és a magyar főrendi­
házat, hogy most, amidőn nem pártkérdésről 
van sző, hanem a magyar nemzet törvényes 
formában megnyilatkozott szuverén akaratá­
nak érvényesítéséről, — mindannyian tart­
sanak össze hazafias magyar érzelemben és 
használják fel egyesült erejüket arra, hogy 
hazafias kötelességüknek és a nemzet akara­
tának eleget téve, az önálló magyar nemzeti 
jegybank 1911 január l ére felállittassék*.

A hivatalos határozat.
Dr. Juhász Nagy Sándor terjesztette 

elő a következő határozati javaslatot: 
Határozati javaslat.

Debrecen sz. kir. város, Nagyvárad 
törvényhatósági joggal felruházott város és 
Szatmár Németi sz. kir. város, továbbá 
Hajdú-, Bihar , Szabolcs-, Szatmár-, Szilágy-, 
Mármarcs , Ugocsa-, Ung-, Bereg-, Borsod- 
ős Jász Nagykunszolnok vármegyék törvény- 
hatóságai területén levő választókerületek 
közönségének Debreczenben, 1909. évi okt. 
hő 31-én tartott népgyülőse

megingathatatlanul meg van arról győ­
ződve, hogy Magyarország állami független­
ségének egyik legbiztosabb alapföltótele a 
gazdasági önállóság. Mindaddig, mig hazánk 
teljesen ellentétes gazdasági érdekű _ Ausz­
triával egységes vámterületet alkot, iparunk 
erőteljes fejlődésnek nem indulhat s az egy- 
oldalú termelés bajaival küzdve, a mind­
inkább növekvő terhek alatt roskadozva, 
nemzetünk természetszerűleg fokozódó kul­
turális igényeit müveit és szabad európai 
államhoz mélló mértékben ki nem elégít­
hetjük és az ország népének jólétét nem 
biztosíthatjuk ős nem fejleszthetjük.

Ebben a helyzetben a magyar nemzet 
életbevágó érdekeit egyedül az osztrák ál­
lamtól való gazdasági különválás politikájá­
val lehet megvődelmezni.

A vámközösségnek az 1917. óv végé­
vel a fennálló szerződős szerint lehetségessé 
váló megszüntetése előtt azonban a törvény 
biztosítja az országnak azt a jogát, hogy az

.
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8 Álló jegybankot 1911. január 1-éra fel­
állíthassa ,

Ettől a jogától a nemzet annál ke­
vésbé állhat el és meg valósításán >k elodá­
zását annál kevésbé engedheti meg, mer. 
nem lehet kétség aziránt, hogy általában 
Cfíész gazdaság, do különösen ipari és ke 
reskedelmi ft-j Adásunk elmaradottságának 
egyik legfőbb oka, hogy nincs önálló nem 
2®>j bankunk. A hatalmas ipari fejlettsóg- 
n k örvendő Ausztria hiteligényeinek kielé­
gítésére is hivatott közös bank nem isiá­
polja ugyanazon arányban az osztrák ipari 
termelés érdekeivel meg nem egyező, a fej­
lődés kezdetleges állapotában pedig fokozott 
támogatást igénylő magyar ipar ős kereske- . ° t 1 .1. .11 A ~ w» n. rwTTti w »- n rvt rr r>.+

bankot való itsa meg. Ezzel ajánlom a hatá- 
ro a'i javaslatot elfogadásra. (É jen 'és, el­
fogadjuk.) _

íbzután még Lovászi Márton beszélt, 
majd Papp E ek mondott tüzes hangú be- 
eztdet Huj du vármegye közönsége nevében, 
ami után Bakonyi Samu dr. gyönyörű fel­
szólalása következett, melyet egész terje­
delmében itt adnak :

Bakonyi beszéde.
Dr. Bakonyi Samu: Tisztelt polgár­

társaim 1 Hajduvármegye legöregebb kép­
viselője után hadd szóljon _ Dobreozennok 
immár legiragebbé lett képviselője. Debre 
ezen és a benne összesereglctt vármegyék1UUCO -r -• " , ezen es U UUUUU -------Of--

támogatást igénylő magyar ipar és í.ereske K várogok níp3 nyilatkozott itt meg. Egy 
delem érdekeit. Az önálló magyar nemzeti eg^sz naay országrész! Ennek a megoyilat- 
jegybanknak felállításával ellenben elérjük kozásnuk meg keu a maga súlyának lenni 
hiteíügyünk teljes független Ágét és ezzel a ma^ arnjkor minduntalan azzal akarják csüg- 
\ ámközösségnek 1917 évben beköveucezo I „egz^2nj a magyar nemzetet, hogy íeküzd- 
megszöntetéeéig az anyagi meger,-södesaok kotetien akadály áll törvényes követelései 
olyan forrásai nyílnak meg előttünk, me- megvalósításának útjában: a királyi vétó. 
Iveknek segítségével a teljes gszdasági fei- U k!1.ályi felség tilalmával szemben kell 
szabadulás, számbavehető rázkódás nélkül tekát át|ani a népfelség követelésének. Es 
keresztülvihető. jme tiszteit polgártársaim, igy történt az,

Epneu ezért szilárdan ragaszkodnunk k0gy az önálló bank kérdése többé nem a 
kell az 1 önálló magyar jegybanknak a tör napi politikának egy részlete, hanem az 
vényben megszabott határidőre való felálií egó^z magyar alkotmányosság kérdése ser. 
tásához. Es viszont ma, amikor mindenfelől arról

Minthogy ped g az országgyűlés kép- biztosítanak bennünket, hogy ö fensége a 
visalőházánal többsége, programmjához Li- király csak alkotmányoj utón akarja a vá ■ 
ven és a nemzet közvéleménye is ugyan Uágot megoldani, erről itt ma hallgatói mm 
ezen követelés alapján áll: lehet, hanem magyar bátorsággal meg kell

k35 £**«<** -i-aí«.'.- -^sSgífs-USi «=mU Ä. Ä

Tiszteit népgyüléz! E határozati javas megralósifteát.
lat négy aUpból indul ki Ez a négy slap aL^ a né Képviselőivel szemben. A kép- 
kővetsező : Az első az, hogy az önaJ j ban^ ^ jrímt- b;ZÍ4’om alapja a képviselő be- 
felállitása a magyar nemzetnek életbevágó osüi0teS8ége. A függetlenségi és 48-as párt 
nagyfontosságu nemzeti érdeke. létieUotete $. o ma1ját,ak teljes kifejtése iránti kuz- 
gazdasági függetlenségnek, kezdő lépése Ma- ^el»ében a ncmzet hozzájárulásával a kö- 
gyarország politikai íelszab&duláGáaak, eby- mult idób£n lo Volt kötve a koalícióban, 
szóvai kiindulási pontja az állam haladása Koalíció megbukott, helyébe akarták álli 
nak, fejlődésének, felvirágozásünak, s2äbtt“ |tani a fúziót, a fúzió lehetetlenné vált, ki- 
aágának és egész jövendőjének. másoam lték a k00pöráci6t. Em ek a kooperá-
alap az, hogy az önálló bankhoz a magysr |.ónak fel{fetole volca a 67-as pártok ré-
nemzatnek törvényben biztosított királyi _ os sz^rgj a7 hogy mint rnondjík, közeledjenek 
küvel megerősített kétségbevonhatatlan joga függetlenségi párthoz, ismerjék el az ön­
van. Harmadik alap az, hogy az egész ma"L(iö bankhoz való jogát a nemzetnek. Hót 
gyár, nemzet annak egész közvéleménye ren; - gzükfcég niuc 6n. Elismerte azt a tör- 
dithetetlenül követeli ennek a nagy nemzeti a törvényt szentesítő király. Afüg-
érdekünknek őa kétségbevonhatatlan nemzeti „ ttenségi pért részéről feltétele volna a 
jogunknak megvalósítását és érvényesnésj.. KCOper^Ciónak a nemzet jogainak további 
A negyedik alap az, hogy a magyar orizäg"LZiibad hirdetése. Hát tisztelt polgártársaim, 
gyűlés képviselőházában többségben van az m r namzet R jogok hirdetésével im­
apárt, amely párt programjának egyik leg- már tt.rkig van. Mert a magyar nemzet 
sarkalatosabb tétele sz önállómagyar nem-1 d;a azt, hogy törvénytára tele van egy 
zeti bünk fe állítása. Tisztelt Uraim. Ezekbe a„ekßrder£k jogfenntartással, ép azért ím-

nemzet jövendőjéért, ez a jövendő pedig a 
nép\ amelynek mindéi fiit fel akarja a 
függetlenségi párt a nemzőt ügyeinek inté­
zésével ruházni. Erre minket nem a paktum, 
de programunk kötelez. Előttünk e program a 
szent, amelyet a népnek adtunk A népé a 
jövendő és a nép félelmetes hatalom, mert 
ereje maga az igazság, amelyet sem ágyú, 
sem szurony meg nem ölhet.

A tiltakozásnak ez a nyílt szava innen 
hangozzék a válságos időknek ezen előre 
haladott stádiumában ebből a városból, ame­
lyet Kossuth Lajos a ma. yar szabadság őr­
városának keresztelt, ahol minden kő, min­
den porszem diadalmas nemzeti ellenállást 
hirdet nekünk. Azért mondjuk meg nyíltan, 
mindenki értse meg, hogy nem turjus, hogy 
bennünket csüggesszenek, nekünk ne hirdes­
sen kishitűséget senki. A magyar nemzet 
é’ni akar, nagy akar lenni és nem lehet kol­
dus. Mi nem akarunk koldusok maradni, a 
gazdag Debreczen tiltakozik az ellen, b°gy 
a magyar nemzetet szegónynyó tegyék. A 
magyar nemzet úgy less hatalmas, na Ke­
zébe kapja az anyagi boldogulói eszközeit. 
Ennek útja az önálló bank kivívása. Erre 
kérjük uz Önök buzdítását, mi pedig fogad- 
iuk, hogy amit reánk bíztak, megőrizzük és 
beváltjuk. Isten segítse diadalra a megnyilat­
kozott népakaratot 1 (Éljenzés, taps.)

Ezután a határozati javaslaltnz való 
csatlakozásukat bejelentették: Nadányi Ká­
roly Bihar, Kovássy Ákos Máramaros, bzoi- 
nokv Gerzson Hajdúböszörmény és a hajdu- 
városok, Szentkirályi Zoltán Szilágy, Máté 
László Báré ”, Csornai Imre Szatmár város, 
dr. Nagy Mihály Ugocsa, Bastai Lgiy t 
rcno Ur.g vármegyék nevébe-?, valamint 
Jásznagykunszolnok és Borsod. képviselői. 
Veszprémy István a hajdú negyei független­
ségi párt nevében beszólt s egyben az elő­
terjesztett határozati javaslatot a népgyulés 
határozatának jelentette ki. .,

A nápgyülés ezzel véget ért. Az idege­
nek még vasárnap eluta-ztakJD ebre ez énből.

Z011 0.1 IIK. -----------.
önként következik az előterjesztett határozati 
javaslat amely az országgyűlést az onalio 
Dank mellett határozott férfias, enc gikus lé­
pésre hívja fel. Tisztelt Uraim ! Magyarosa 
eon egy nagy hatalmas evolúció, fej-beleb] 
folyamat megy végbe. Ez a fejlődési folya­
mat a függetlenségi eszme előtérbe nyomu­
lása, amely valóságos természeti törvas 
következetességével halad lépésről lépésre 
előre. Ezt a fejlődési folyamatot nem lehet 
megakadályozni és feltartóztatni, mert ya a 
mint a tüzüánjó belsejében ott ég kioltja- 
lanul az Ős tűz, amely keresztül tön a told 
kérgét, úgy ég itt ennek a néptömegnek a 
lelkében a magyar függetlenség, szabadság 
nagy eszmójónes ős tüze. (Éljenzés.) Ezt az 
ős tüzet, a magyarság lelkesedését le e 
kioltani soha. Ezért ettől az ős taztől lelke­
sítve, ez a népgyülés elítéli a nemzet j g 
feletti alkudozást, megveti azon „ 
aknamunkát, amelylyel a magyar agg 
sőg ellensége alá akarják ásni függ » ' 
gűnk szent ügyét és ezért hozza ez a nép- 
gyűlés ezt a határozatot, amelyben az or­
szággyűlés képviselőházát felhívja, ht^y v gre 
lépjen az energikus, határozott férfias cse­
lekvés terére s az önál.o magyar nemzeti

tudja azt, nugy iuivbuj«»« ^ 
szekórderék jogfenntartással, ép azért im­
már nem a jogoknak elismerését, hanem 
megvalósítását követeli.

És bár a 48-as törvényhozás a kö éti 
utasításokat eltörölte, de a képviselőnek az 
a kötelessége, hogy ha a maga lelknsmere- 
tét megvizsgálva, úgy találja, hogy ez hir­
detett programújával ellentétbe jutott, álljon 
oda becsülettel a választói elé, vallja be ne­
kik, tegye le más program alapján nyert 
mandátumát ős kérjen, ha van bátorsága, uj 
programúja alapján uj mandátumot Mert 
tisztelt polgártársaim, a követi utasítás el­
törlésével az ország a legnagyobb szabadsa­
got ruházta a képviselőkre. De a legnagyobb 
szabadsággal való visszaélés volt a magyar 
nemzetre nézve mindig létének legnagyobb 
veszedelme és ha a király a maga vétójogát 
úgy gyakorolja, hogy a nemzet akaratát az­
zal nemzedékek idejére lehetetlenné teszi, 
az uralkodó abszolutizmus éppen olyan ve­
szedelmes, éppoly kárhozatos volna, mint 
amilyen megbälyegzendö az, hogyha a nép 
képviselők élnek vissza a reájuk ruházott 
legnagyobb szabadsággal, mert előttem az 
uralkodó tsaparlament f'

Irodalom,
Petőfi összes költeményei.

Az országosan fellendült Petőfi-kul- 
tuszban egy vidéki város sem vette ki a 
részét oly derekasan, mint Debrecen. Szinte 
egy időbeu két Felőli-könyv jelent meg a 
debreceni könyvpiacon; az egyik az Oláh 
Gábor irta „Petőfi képzelete“ című munka, 
amclvet már méltatott a „Debreceni yüg­
yetlen Újság“, a másik Petőfi összes költe­
ményei, melyeket Kardos Albert dr. ren­
dezett sajtó alá és látott el terjedelmes 
kisebb tanulmánynak is beillő — előszóval.

Kardos Albert dr. neve nyelvészeti, 
irodalomtörténeti és más irodalmi munkás­
sága révén országosan ismert es becsült. 
Legújabb müve nemcsak öregbíti írói érde­
meit, hanem nevét egy irodalomtorteneti 
eseménynyel hozza méltó kapcsolatba. Kar­
dos Albert dr. rendezte ugyanis sajtó ala 
és látta el bevezetéssel az első teljes vidéki 
Petőfit, mely úgyis mint Petőfi összes köl­
teményeinek első vidéki gyűjteménye, úgy1;1)) 
mint - bevezető részében - Petőfiről 
megjelent legújabb tanulmány irodalmi ese­
mény számba megy. ,. ,, v .

A legújabb Petoli népies kiad as. Ezt 
szolgálja Kardos Albert előszava is,^ mely 
az irodalomtörténet-tudós alaposságával, de 
mindvégig könnyen folyó, élvezetes stílus­
ban mondja el Petőfi élettörténetét, illető­
leg rajzolja meg Petőfi Írói egyéniségét. 
Kardos Albert dr. az aránylag rövid beve­
zető részben Petőfi költészetéről nagy ala­
possággal is részletező gonddal hit képét 
tud adni, úgy, hogy tömör vonásai es meg­
szabott kerete dacára oly sikerült tanul­
mány ez, mely hasonlatos a művészi kivi­
telű miniatűr képekhez.

Sorba tárgyalja Kardos dr. ama te­
uralkodó és a parlament abszolutizmusa kő- - ‘ n‘eiyCk Petőfi Írói jelentőségét

aas Erre ~ y18; y «s-

041mán iiiária Vida MlKlOS női divat, pipere és rövidárukban.Hanna nainian uioun
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megadják. Petőfi volt azL aki a családi ér­
zést a magyar lírába elsőnek bevitte, az o 
keze alatt csendült fel a szerelmi érzésnek 
a hangja a legterjedelmesebb, legváltozato­
sabb skálában, Petőfi a haza , szabadság 
— és népszerctet egyik legnagyobb lantosa. 
Tömör vonásokban számol be a szerző 
arról, hogy a témáknak mily roppant gaz­
dagságát vitte be Petőfi a magyar költé­
szetbe s ennek megfelelőleg mily sokfele 
műfajt szólaltatott meg. De művészete — 
mint Kardos dr. igen szépen kifejti _ _ 
dalban, költői leírásban, élet- és jellemkep- 
ben éri el a tetőpontját, bár nein kisebb az 
ádában, elégiában s különösen a költői nép- 
mesében és lírai elbeszélésben. Kardos Al- 
bért dr. a fejtegetéseit mintegy illusztrálja 
is idézve a legjellemzőbb Petőfi-költeme- 
nyek címeit. Erőteljes sorokban méltatja 
Petőfi költői nyelvét, ragyogó képzeletet s 
egyéb kvalitásait. Majd jelentőséget így fog­
lalja össze:

„Általában Petőfi fellépte a magyar 
irodalom történetében azt jelenti, hogy a 
mű- és népköltészet közötti szakadék be­
töltetett, hogy a szerelmi költészet a haza­
fiassal egyenlő helyre jutott, sőt fölibe is

Egy nappal később.
Csütörtökre halasztották a miniszter­

tanácsot.

A debreceni banUgyülés a politikában
A nevezetes minisztertanács, amely­

től a politikai világ ismét azt a ford^a- 
a főt várja, amely végre meghozza a hó­

napok óta húzódó válságban a döntést, 
újból kitolódott. Holnapra hirdették, a 
már-már kissé unalmain ható konfe­
rencia dátumát s az utolsó pillanatban 
érkezeit rendelkezés szerint elodázták a 
minisztertanácsot szerdáról c - üt őrlőkre.
Tehát csak egy nap. Ez már . nem is 
lenre baj Hiszen ha rengeteg ideig tu­
dott ez ország várakozni nagy türelmet- 

a| térséggel és hónapokig nézni a kétségbe 
esett huza-vorát fásult közönynyel, akkor 
kivárja még ezt az egy napot is. Csak­

hogy Justh Gyula már a legközelebb 
össze fogja hívni a képviselöházat. Ez 
esetben — Írja a bécsi íap kenyér- 
fóré ro fog kerülni a dolog. A képviselő 
ház le fogja szavazni az elnökét, ez 
persze a Justbék msnöverje és megkez­
dik a parlamenti obstrukciót. A magyar 
kormány el is van készülve erre s amim. 
Juríh távozik, nyomban a korelnökö* 
ültetik az elnöki székbe.

Kossuth Ferenc állapota.
Kossuth Ferenc állspotábsn kedvezy> 

változás állott be. Reggel eétakcciizást te't. 
Dóiig pedig a minisztériumban dolgozott a 
több képviselőnek látogatását fogadta.
Megbízható czimtár csakis a Debreczeni 
Független Újság Képes Naptárában van, 
ezt a nagyszabású naptárt pedig csakis 
agy kaphatja meg, ha a lapot járatja, 
Előilzetőknek Ingyen. Másnak még pén 

sért sem adjuk.

Stót-ST SWÄn tolT “ «*T a!f le8í™
menten érvénySülhetett, hogy a magyarI |ami eredmény. Emel azonban maguk a 
költészet idegen befolyástól, régi balitéletck- miniszterek sem igen kecseg'c.ifc egy 
tői szabadulna a nemzeti géniusz lehelletese
újjá szüléiéit tartalomban és formában, es Jennek a mlRisztcrek.
Így biztosan haladhat az egészséges fejlődés " .. . . . . Pn
ytjajn« I Budapesti tudósítónk fáviratozza. ro

Éz az egész kis tanulmány Petőfi köl­
tészetének végtelen szeretetétől van áthatVE .................... --------------------------
s méltó arra, hogy ennek a nagy koltoi , valami poziiiv eredménynyel

végződni, mir tudniillik abban az Wny- 
gálatot tett Kardos Albert dr. az olvasó ban, hogy a kibontakozást elősegítse. A 
közönségnek is, melynek nagyrészét a tér- ,V)iniszíerek legnagyobb részt ma érkez- 
jedelmes Petőfi tanulmányok eddig mintegy ,efe & fővárosba. Apponyi Albert gróf höl- 
elzárták Petőfi hű irói arcképének isme- reoeei érkezik Budapestre, 
rététől. I ~

A könyv Hegedűs és Sándor cég izlé- A debreceni bankgyülés.
ses kiadásában jelent meg. (h. s.) A függetlenségi párton nagy meg-

A Csokonai-kőr és Mikszáth Llégedést keltett a debreceni bankgyülés 
mán. A Csokonai-kbr még nyűn választ-L u amelyen olyan határozottan foglalt
ÄÄlMi «st egy egész oraz-Wsz « «««

mán ünneplésének szenteli. A Csokonai-kör bank medeit. Ebben az irányban log 
kezdettől fogva úgy tervezte, hogy o felöl- folyni a további akciója a pártnak s ha 
vasó ülésnek legvonzóbb pontja városunkba ^osgto^ holnaputánra összehívja az in- 
lejövö Mikszáth Kálmánnak személyei le-1 ézöbizottságot, ezen már egészen kifog
SSJL'SKSS? WÄÄ? '= alakulni a helyzet. A UpmseUhá, toe- 

vágya közel van a teljesítéshez. A nagy hívásának az időpontját is csak a mi- 
regényirő megígérte Kardos Albert Csoko- nisztertanáci után fogják megállapítani, 
nai köri titkárnak, aki folyó hó elsején tisz-1 wefcerZe Sándor miniszterelnök elörelát- 
telgett a kör nevében Mikszáthnáf, hatólag csak a hét végén utazik Bécsbe
SSÄSSÄÄMÄh ekkor teas jelentést a királynak =„61, 

egészségi állapotának megfelelő időben lesz hogy a kooperáció seuogy sem sikerül 
kitűzve. Azt hisszük, hogy nemcsak a Cső- Elhalasztották a minisztertanácsot.
gyobb örömmel fogadják ezt a kedves hirt. Budapesti tudósítónk táviratozza:

A Nyugat, Ignotus, Osvát Ernő és Egy ma este érkezett újabb rendelkezés 
Fenyő Miksa irodalmi s kritikai szemlójé- szerint a minisztertanácsot egy nappal 
nek novemberi 21-ik száma a kővetkező elhalasztották. E szerint nem bo'nap, 
rendkívül érdekes tartalommal jelent msg: hanem csütörtökön délután négy órakor

mások és tanulmány I. Peterdí István Vers. lyen eredménye lesz ennek a tanácsko 
Móricz Zaigmond Sárarany, regény III. zásnak, aziránt a legkülönbözőbb kom
Ignotus Versek, Lukács György Thomas 
Mann uj regénye. Babits Mihály Uti-napló. 
Lengyel Géza A láz, novella. Ady Endre 
Versek. Figyelő : Jász Dezső Ibsen-muzeum. 
Lengyel Géza a művészet könyve. Jász 
Dezső Az Országos Szintonia Zenekar hang­
versenye. Fürst Milán , A szentivánéji álom“ 
a Nemzetiben. Ady Endre Félelem és írás. 
Most jelent meg a Nyugat kiadásában „ Tai­
fun*. Dráma négy felvonásban. Irta Lan 
gyei Menyhért. Ara 4 korona. A Nyugat 
előfizetési ára félévre 10 korona, egész 
évre 20 korona. Szerkesztőség és kiadóhi­
vatal: Budapest, Vili. kerület Rákőozi-ut 
9. II/7. sz.

binációk indultak meg s ezek a kombi­
nációk egyben megegyeznek: hogy he­
lyes kibontakozásra aligha van remény.

Wekerle bécsi utazása, amit e hét 
végére terveznek, csak az esetben ma­
radna el, ha a kabinet tagjai a miniszter- 
tanácson nem tudnának végleges meg­
állapodásra jutni.
Bécsi vélemény a parlamenti obstruk- 

cióról.
Becsből táviratom zik: A Neue Freue 

i Presse mai száma, vezető helyén közli,

He aludj a szeparéban.
A kasszatündér és a tulajdonos.

A mulatni vágyó legényeknek legna­
gyobb veszedelme, ha mellékutcai kávéhá- 
zaknak szaporáiba vezeti bo a lumpolás Ör 
dögé. A tulajdonos vezetésével és a kassza 
tündér szives közreműködésével olyan pom­
pásan kiszámított hálót vetnek a kávóházb i 
szerencsét! örül betérő áldozatok nyakába, 
hogy abból csak pénzétől kifosztva mene 
sülhet Joó István debreceni iparoslegény­
nek még az a szerencsétlensége is meg volt, 
hogy miután kifosztották, még ki iá dobták 
a kávéházból és a rendőrségen keres most 
elégtételt az őt ért bánásmódért.

Szombaton éjszaka történt az eset a 
debreceni Erzsébet-kávéházban. Joó István 
és Fábián Károly iparos legények, miután 
heti bérüket kikapták, mulatni akartak, va­
smi zenés kávéházat kerestek és betértek 

az Erzsébet-kávéházba. A nehéz heti munka 
utín szerzett, húsz koronások lassan koro­
nákra váltódtak föl. Hogy a pénz és ennek 
arányában a bor minél szorgalmasabban 
fogyjon, arról a társnak szegődött kassza- 
hölgy gondoskodott, aki a legbájosabb mo­
solyait pazarolta az iparoslegényekre. Ami- 
kor már fogytán voltak a koronák és a 
boros üvegek garmadában hevertek, a kassza­
hölgy is fukarabb lett kellemességeinek fi- 
togtatásával és nyolc liter bor elfogyasztása 
után a mulatozó legények egyszerűen — 
kidültek. „„ ,

Joó István és Fábián Károly külön 
szobát kértek és lefeküdtek.

Joó István a szeparéba került, amely­
nek ku'csát magához vette s azzal a tudat­
tal, hogy ő most az éjjel jól kimulatta ma­
gát, boldogan elaludt.

Annál kellemetlenebb volt azonban a 
vasárnap reggeli fölébredés. Következett a 
„katsisnjammer“, amelynek nagyon keser­
nyés utóizei voltak. Amikor ugyanis .no 
István felébredt, meglepetve konstatálta, 
hogy az általa bazárt szeparéban nincsen 
egyedül, hanem Németh Mátyás, a kávéház 
tulajdonosa konferál a kasszírnővel. A hí­
vatlan vendégek dacára öltözködni kezdett, 
és a második kellemetlen fölfedezése az 
volt, hogy a tárcájából egy tizkoronás hiány­
zik. Persze a tulajdonost, Németh Mátyási 
vonta kérdőre, aki azonban tudomást sem 
akart szerezni a legény panaszáról. Joó Ist­
ván végre is komoly követelésre i°Rta * 
dolgot s aztán következett a legsötétebb 
finálé. A tulajdonos bántalmazni kezdte Joo 
Istvánt s azután kidobta a vendéglőből.

Joó István panaszt tett az esetről a 
bűnügyi osztályon. A rendőrség meg is in­
dította a nyomozást. __________________

Legolcsóbb^ 

i-i forrás- i-s Lefkovits Jakab modern hutorraktára, DEBREGZEN, Széchényi-utcza 1. sz.
Dús választék kiváló ízlésű ebédlő, hálószoba ós szalon be­
rendezésekben. Legszebb és legjobb kiviteli vas és kárpitozott bútorok
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A szabadkai nagy pör tárgyalása.
Haverda Mária a bírák elölt, - A bünvalló Jánosi.

A nagy közönség érdeklődése most 
egy jó időre elfordul a politikától és iz­
gulni vágyó publikumnak fantáziáját 
egészen Szabadka rejtelmes rémregénye 
foglalja le. amely hétfő óta az utolsó, 
do csattanós szenzációkat pattaníja ki. 
Második napja, hogy az Megremegtető 
vérdrámának három főszereplője: Ha­
verda Mariska, Jánosi Aladár és Vojtha 
Antal ott ül a bíróság e'ött a kutató, 
vizsgáló szemek ostromában.

A főtárgyalás hihetetlen izgalmakat 
gyújtott föl a gyilkosság városában, iz­
gatottan, lázas főiindultsággal tárgyalják 
a szenzációs áprilisi eset borzalmait és 
pikantériákra éhesen emlegetik Winchkler 
ügyészt Haverda Mariskával kapcsolat 
ban. Kalandos epizódok keringenek az 
emberek között arról, hogy az ügyész 
miért lépett vissza a vád képviseletétől, 
illetve, miért kellett visszalépnie. És kü­
lönös, meleg szimpátia fordul Haverda 
Mariska felé. A ragyogó toalettben, üde 
szépségben, sötét bűnnel vMoltan, ki 
pirult arccal ül a tárgyaló-teremben és 
könnyed kacérsággal mosolyog a férfiak 
felé.

Az első nap.
A szabadkai bünpör e'sl napi tárgya­

lásának legnevezetesebb szenzációja azon 
kezdődött, hogy Winckhler ügyész nyo'c 
neppal a tárgyalás előtt hirtelen visszalépett 
a vád képviseletétől. Azt emlegetik egészen 
biztos formában, hogy Winckhler Istvánt 
f dőttes hatósága tiltotta el a további szerep­
léstől. A szegedi főügyészség azzal okolt* 
meg ezt a végzést, hogy Winckhler viselt 
dolgai Ieheteílenné teszik, ho^y ő kép iselje 
a vádak Azt is elmondják a híresztelések, 
hogy a viselt dolgok mögött mi rejlik. E 
szerint Winckhler főügyész két héten belül 
nyolcszor látogatta meg Haverda Mariskát 
cellájában. Mindig éjezska volt a szép as­
szonynál és soká g időzött nála. Ez azonban 
szabálytalan dolog; az ügyésznek nincs joga 
bt avatkozni a vizsgálat dolgaiba, nincs joga 
a cellában kihallgatásokat eszközölni.

A vádlottak kihallgatása.
Az elnök megkezdi a vádlottak kihall­

gatását. Jánossy Aladár 37 évesnek mondja 
magát, Kassán született, hat gimnáziumi 
osztályt végzett, jegyzői vizsgát tett. Elnök 
ez iratokból konstatálja, hogy csak három 
(szíályt végzett és a negyedikben megbu­
kott. Haverda Mária 30 éves, szabadkai szü­
letésű, római katholikus, vagyona nincs. 
Vojtha Antal 32 éves, szabadkai születésű, 
posta- és távirdahiratainok-jelölt, érettségi 
bizonyítványa van, jogot hallgatott.

Elnök konstatálja, hogy Jánossy bün­
tetett előéletű, mert sikkasztás miatt a tesz­
tére bányai törvényszék két hónapi fogházra 
Ítélte.

Jánossy bevnllja bűnét.
A vádlottakat Jánossy kivételével a 

tetőmből kivezetik. Következik János-y ki
\x%]\ "

Elnök : Bűnösnek érzi magát ?
Jánossy : Igen. Bűnösnek ériem ma

ga:n.
Az elnök er.ee a tárgyalást az ünnepre 

való tekintette’ mára halasztotta.
A második napon.

Salánki József dr. elnök kilenc órakor 
nyitotta meg a íőtárgyalást.

Az elnök felszólította, hogy a valóság­
nak híven adja elő vallomását.

Jánosi a következőket mondta :
— Nagyságos elnök ur! Tekintetes es­

küd bíróság 1
Alig hogy az első szót kimondja, elakad 

a hangja és görcsös sírásban tör ki.
Áz elnök figyelmeztetése után zokogás­

nál gyakran megszakított beszédben mondja 
el vallomását éa ki -rtteli különösen azt, hogy 
miért változtatja meg mo it a vizsgálóbíró 
előtt tett vallomását. Az itéiőbiróra nézve, 
u ;ymond, nrm lehet közömbös, hogy a vád­
lóit mi .6 behatások alatt tesz vallomást- Én 
egész nyíltan és őszintén állíthatom, hogy 
amikor vallomást tettem mások és magam 
e len, ourrben hagyott a józan eszem és ez 
volt a legszerencsétlenebb d>Iog, melyet el­
követtem. Elmondja azután, hogy a buda­
pesti áilamrendfrség előtt azt mondották neki, 
hogy Hav: rda Mariska már a rendőrség előtt 
ismert kéjnő s mikor 6 ez ellen tiltakozott, 
Tóth rendőrtanácsos becsületszavát adja, hogy 
ez igaz.

.Szereti a görcs I“
— Én — mondj a Jáuosy — nem hit­

tem neki. Mikor bekerültem a fogházba, rőt 
tenetesm hatott rám, hogy Mariska egyedül 
van prédájára dobva a kőísőgbeatésnek. Kér 
dezősködtera, hogy beteg e és hogy szeret e 
engem. A fogházfelügyeíő azt mondta, hogy 
Mariska úgy nyilatkozott előtte rólam, hogy 
„szereti a görcs !“

Á nyomozó hatóság, látva, hogy előt­
tem mennyire közömbös a magam sorsa a 
Mariskáé mellett, gúnyolódtak, hogy miké­
pen szerethetem Mariskát, mikor annak egész 
gondolkodása, életmódija erkölcstelen és hogy 
Vojthával már régóta viszonyt folytat, Egy 
alkalommal felhívott a királyi ügyész és azt 
mondotta, hogy Mariska nem fog soha sze 
retni, hogy gy.rmekeit sem szereti és hogy 
Mariska egyetlen szerelme — Mkdinczky 
Kálmán.

Ezt az egy embert szereti szivével és 
testével. Elém tárt egy nyilatkozatot, mely­
ben Mariska kijeitntette, hogy a gyilkosság 
után való n*pon nem volt velem együtt.

Engem zavarba hozott ez a nyilatko­
zat, az ügyész észrevette, hogy ha' ozom és 
akkor azt mondotta, neki tudomása van róla, 
hogy Mariska márciusban háromszor és 
áprilisban 12-szer szeretkezett Vojthával. 
Engem ez ügyésznek ez a kijelentése meg­
döbbentett, do nem hittem neki. Ekkor az 
ügyész mutatott egy üres szekrényt a szo­
bájában, amelyben — úgy mondotta — így 
szék van elhelyezve s ha vallomást teszek, 
beültet a szekrt'nyba és akkor kihallgatha­
tom Mariskát, amikor el fogj * ismerni, hogy 
viszonya volt Vojthával.

Én még mindig haboztam és okkor az 
ügyész egy levelet vett elő, m lyoen ráis­
mertem Mariska kézírására. A levelet nem 
mutatta meg, hanem csak Molrasta az ab 
bari foglaltakat, melyben állítólag Vojthákoz 
a következőket irta: Válj mindent János- 
syra, akkor mi kiszabadulunk. Nekem van 
hatszázezer koronám és elmegyünk a ten­
gerpartra.

Jánosi a szekrényben.
Jánosi Aladár: Ennek a levélnek ha­

tása alatt én megtettem azt a vallomást, 
amelyből egy szó sem igaz. Ha én Vojtbára 
tudnék valamit, eimond-mám, annyira utálom 
ezt az embert, Má nap azt körtem az ügyész­
től, hogy váltsa be a szavát, adjon bizony <- 
tékot arra nézve, hogy Mariska nem engem, 
hanem Vojthát szereti. Az ügyész kapacitált, 
én azonban nem eng- 'Item, úgy hogy az 
ügyész kény eién volt beváltani szavát. En 
beültem az iratszekrénybe, az ügyész pedig 
felhozatta Mariskát.

Láttam e repedésen keresztül, hogy 
mag van törve. Kérdezte tőle, mikor volt 
viszonya Vojthával Mariska azt felelte: 
Nem volt viszonyom. Az ügyész ekkor így 
folytatta a beszélgetést. Hát mikor volt ma­
guk között az a dolog, mikor Vojtháné 
Budapesten volt, vagy mikor elment. Mariska 
ezt mondta: ülikor elment. Én ezt úgy szé­
gyellem.

Ezután Jánossy igy folytatja:
Jánosi bosszúja.

Nem tudom, mi volt az ügyész és Ma­
riska között, de mikor ezt hallottam, szen­
tül meg voltam g.\ őződve, hogy Mariska 
hűtlen volt énhozzám. Ebben a kétségbe­
esett percben bosszút lihegve, megtettem 
leg gyilkosabb kijelentéseimet. Egy hónapra 
rá kezdtem megnyugodni. Akkor jött hoz­
zám Beríics Ernő rendőrkapitány és azt 
mondotta, hojiy a nyomozás csonka. Van­
nak kiderítetlen bűnösök a hitelezők között. 
Azt mondta, hogy a zsidók őrülnek, hogy 
a gójok benn vannak, a zsidók pedig ki­
szabadultak. Életemnek nagyon sok go­
nosz napja volt — mondtam neki — és 
akik ilyen pillanatban mellettem állottok, 
mindig a zsidók voltak. Engem tehát a 
zsidók ellen nem lehetett felizgatni, sőt ez 
az erőszakos kijelentés arra birt, hogy Ber- 
tiosnsk is megmondtam, hogy sem Maris­
kának, sem Vojihának nem \olt része a 
gyilkosságban. Bsrtics erre ingerülten rám 
kiáltott: „Maga bolond I* — és otthagyott. 
Másnap írásban is visszavontam előbbi val­
lomásomat.

Elmondja, hogy Mariskával úgy ismer­
kedett meg, hogy Jarmatzky Sándor újpesti 
jegyző. Mariska férje kérésére Mariska kis 
fiát átkisérta anyja lakására és itt ismerte 
meg. Később Mariska kérte, ha ráér jöjjön 
vele beszélgetni a Royalba. Ezen a módon 
barátkoztak ösize. Já osi most szünetet kért, 
mire az elnök tiz percig szünetet rendel el. 

A közös lakás.
Szünet után folytatta Jánossy vallomá­

sát. Elmondja, hogy eleinte kerülte a szép 
Máriát, de későbben nem állhatott ellent a 
csábításnak s szerelmet vallott neki. Ezt 
megtudta a felesége, aki elhagyta őt. Ez­
után Haverda ajánlotta, hogy költözzenek 
egy lakásba. Béreltek egy három szobás la 
kést. A két szobában Haverda lakott, az 
egyikben Jánosi. Az előszobájuk azonban 
közös volt. Későbben Budára mentek lakni. 
Itt ismerkedett meg először Vojthával, akit 
mindvégig utált, mert Haverda Mariska 
előtt szidalmazta őt.

Előkészületek a gyilkosságra.
Ekkor történt, kogy hivatalában föl­

mondták neki. Ez -- úgymond Jánossy — 
módfelett elkeserített s elhatároztam, hogy 
öngyilkos lesnek. Március eleje volt akkor, 
kimentem a városligetbe, hogy főbe lőjjem 
magam, de öngyilkosságom nem sikerült.

Ezután azt vettem a fejembe, hogy 
Mariskát kibékítem anyjával, Haverda Bol- 
dizsárnéva*, le is utaztam Szabadkára. Ha­
verda Boidizsárné tudta, hogy Mariska sze­
retője vagygk. Végignézett rajtam, aztán ott 
hagyott. Amikor összejöttem, újból öngyil­
kossággal foglalkoztam. Egy Ízben azt mond­
tam Mariskának.

— Az én életemnek úgyis mindegy, 
égvonlövöm Haverdánét.

— Hat öld meg 1 — mondta nevetve 
Mariska Aztán leutaztam Szabadkára és 
végre is hajtottam tervemet.

Mit mond az ügyész ?
A M. H. munkatársa beszélgetést foly­

tatott a lemondott Winckhler ügyésszel, aki 
a következőket mondta:

— Tény, hogy sokat jáitam Haverda 
Mária és a többi vádlottak cellájába, mert 
ma am akartam meggyőződni arról, nem 
érintkeznek-e a vádlottak. A foghézőrőkre 
nem bízhattam ezt, mert magam vettem 
őszre, hogy egyik-másikát pénzzel megvesz­
tegették.

A szabadjai bünpör tárgyalását holnap 
folytatják.
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Intim történetek.
*

jVIikoP a papa Jön.
A barátom, akire nem azért hivatko­

zom, hogy a történetnek valószínűséget ad­
lak bucsuzásunk alkalmával igy mondta cl 
.)u,v’ __ , , e . . .1'__ ,ZoX>-.nlz tAr.

PEBRECZBHI FOPOBTLBH ÚJSÁG

Kitelt egy félóra, egy óra, a szobában 
meg-megujult a tendenciózus csoszogás es 
én türelmetlenül vártam, hogy a papa el­
távozzék. De nem akart. Hívtam sétáim, 
hívtam a kávéházba, színházba, de o nem 
akart jönni. Már este 8 óra leié járt az 
idő, mikor végre a Miéi kirontott a szóba-
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jak, bucsuzásunk alkalmával igy mondta el dühében sirva rám rivallt: Nevelet-
Debrecenből való hirtelen‘távozásának tor- fiter! g ezzel elrohant.
ténetét: 1 a papának még ideje sem volt, hogy

Kérem, higyje el mindennek a papa gnnyolcas honvéd özvegyéért fele-
az oka. Ha ő egyszer váratlanul meg nem yonjon mikor a szekrényben Bricsi
látogat, énnekem eszembe se jut hogy í ^ dörömbözni, hangos szóval köve-
hagyjam a tudomány csarnoka , a ene- telve. Kérem, nyissa ki! 
ceni akadémiát. . Megsemmisülve közeledtem a szekrény

Bizonyos vagyok abban, hogy ön 18 Hajához, miközben a papa éles gunynyal 
koncedflja azt, miképpen egyedül joglndo- ^ .
mánynyal jóllakni nem lehet. Az ember egy- _ A szekrónyedet is egy negyven­
két óráig bújja a könyveket, egyszerre po- olcas honvéd özvegyének adtad ki? . . . 
foncsapja egy gondolat. Egész véletlenül, ^ az távozásom története,
váratlanul. Olvasgatok egy pénzügyi könyv- |p hp n barátom az elbeszélését.

embereknek is. A gondolat-tarsulas viszont gok képet tartalmazó ajándékot
rávezet arra, hogy a láb legkacerabb részé minden előfizetőnk. 340 oldal tel-
„ boka. amelynek két legszebb példányát az | lesen ingyen._________ __
imádott nő hordja. Természetesen iedobom ======- , |
a könyvem és kimegyek a korzóra, hogy Szilt Ili SS 
az imádót" nővel találkozzam. A korzón az- _
tán rájövök arra, hogy az imádott no bo- gtlnháe mÜIOFE.
kájánál szebb bokák is vannak. Például a
n,;l ;z és a Micié, a két kis masamód SZERDA: Elvált asszony, operett C) bérlet 
Bricsie e ’ ,, , , . CSÜTÖRTÖK : Válás uián, vígjáték. A) bérlet,lányé. Nagyon csinosak, mondhatnám enni- pÉ^TER . Domrkir&jynő, opere t. B) bérlet.
valóak. A fizetésűkből azonban nem telik gj,0M BAT -. Buridán szamara, hóhérai Bemutató 
párfönre Pedig nagy vágyódással gusztálják előadás. C) bérlet
Krósz Naev Ferenc drogériája kirakatát. Én VASÁRNAP: Délután Mulató istenek, operett. Este 
Urosz ixagy ,,.h I Bajusz, operett. Díszelőadásvilág életemben gavallér voltam. Tehát fog­
tam magam, vettem két üveg párfönt, be­
mutatkoztam nekik és megajándékoztam 
őket vele.

Lássa, innen datálódik a barátságom 
a Bricsivel és Micivel.

Egy vasárnap délután uzsonnán volt 
nálam a Bricsi és Mici Egyszerre kocsi­
zörgést hallok, kinézek az ablakon, hát lá­
tom, hogy a papa megérkezett. No, ez nagy 
eset, gondoltam magamban, a papa azt irta, 
hogy vasárnapra menjek haza és én azt 
válaszoltam, nem mehetek, mert tanulnom 
kell. Most pedig itt van. Mit tegyek?

Hirtelen kinyitottam a szekrényemet 
és bele akartam tuszkolni a két nőt. De 
csak a Bricsi fért bele. Hát a Micivel mit 
csináljak? Már hallottam a papa lépéseit 
amint keményen kopogtak a lépcsőn tel- 
felé. Kinyitottam a másik szobám ajtaját és 
magamban: történik, ami történik, kiáltás­
sal Micit bedobtam. Szerencsére.

A következő pillanatban már bent volt 
a papa. Nem vett észre semmit. Annyira 
elmerültünk a beszélgetésbe, hogy én egé­
szen elfeledkeztem a két vendégemről. 
Egyszerre azonban a szomszéd szobámból 
tendenciózus csoszogást és tendenciózus kö- 
hécselést hallunk. A papa csodálkozva for­
dul hozzám :

— Ki van ott?
Nagy zavarba jöttem. De csak pár 

pillanatra.
— Tudod papa, szóltam, hogy spórol­

jak, kiadtam a másik szobát.
— Kinek ?
_ Egy negyvennyolcas honvéd öz-

Rosenkrantz és Qülderstern. Ez a
régi darab, melyet az ődonszábásu vígja é- 
tok sok gyöngéjének s sok erősségének 
urcsa keveredése oly kedvessé tesz, stil- 

szerübb előadást érdemelt volna a tegnap 
estelinél. Így, ahogy játszották, a gyönge 
oldalak — az unalmas két felvonásos. expo- 
sitió, az operett-izü helyzetek csak jobban 
érezhetőkké váltak, mig az erősségek — 
az öreges finomságú dialógusok, az egész­
séges, telivérü ötletek, mint például a 
Hamlet mese alkalmazása — meglehetősen 
elkallódtak. Dicséret a szereplők közül első 
sorban Mártontfit illeti, akinek olykor egy 
kedves, diszkrét mosolya többet ért egész 
halom színpadi mesterkedésnél s akiinek 
elegáns, stilizált Rosenkrantza legtöbbet 
éreztetett meg az öreg darab finom b eder- 
mayor-tónusából. Háthori, Hahnol, Kardos 
s a többiek is tőlük telhető igyekezettel 
játszottak, d.i az egész előadás menetét 
valami furcsa vontatottság bágyasztotta el, 
mely csak a darab vége felé engedett fel 
valamennyire.

Dollárkirálytaő. Fali Leó bájos zv 
néjü operettjét adták vasárnap este telt ház 
előtt. Zilahyné és Horváth a régi jók vol 
tak s pompás alakításukat zugó taps hono­
rálta. Gyöngyi Jolán, Szilassy, valamint a

meguíu'ó tapsra, melyben része volt. Torma 
“épen énekelt, Horváth s a többiek is jók

0 t ^Burldán szamara. A „ Nincs elvé 
roo’ni valóm“ óta^még nem volt vígjátéknak 
oly őszinte, igaz sikere, mint Flers és Csil­
la vet, a két geniálla francia legújabb müvé­
nek Az e’ész világon adják a Buridán 
szamarát és nrrden nagyobb színháznak 
állandó müsordarabja marad ez a kacag 
lató, szellemes vígjáték. Flers és Caillavet 
csodás módon tudják keverni a színeket, 
nem ír'óznak "egy kis pikantériától, sőt a 
natyyobb fajtától sem, de sohasem alkalmaz 
zák az Ízlés rovására Aki az 6 álcáikén ka- cíg, - pedig azoknak nehéz ellenállni - 
sohasem kénytelen e miatt restelkedni.

Válás utált. Bisson remek vígjáték a, 
mely felelvenitése alkalmából legutóbb olv 
őszinte sikert aratott, csütörtökön kerül 
színre újból A főszerepet esakuey, mint az 
első előadáson Zilahy, Gerő Ida, Hahnel, 
Huzella, Gyöngyi, Kardos, Árkosi adják.

Téli orfeum Debrecenben. Irmay 
Béla, a városi színház titkára beadványt in­
tézett a minap Végh Gyula rendőrfőkapi­
tányhoz, akitől engedélyt kért arra, hegy 
november hó 6 tói kezdve a Royal-szállodá­
ban téli orfeumot létesítsen. Melléke’te Zi­
lahy Gyula szinigazgató beleegyező nyilat 
kozatát, minek folytán a főkapitány az or- 
eumot engedélyezte azzal a feltétellel, hogy 
xmsy napi busz korona játszási illetéket 
izet a város szegény pénztára javára. A 

határozat eme részét Irmay megfelebbezte a 
tanácshoz, de a fellebbezést még a hétfői 
tanácsülés előtt visszavonta. A főkapitány 
végzése ellen felebbezést adtak be Weichin- 
ger Károly, Németh András és Erős Jakab 
kávétáztulajdonosok hivatkozva a színházi 
szabályrendelet ama pontjára, mely ki­
mondja, ho: y a színházi idény alatt orfeum 
nem engedélyezhető. A városi tanács a fel­
lebbezést véleményadás végett kiadta a szak­
bizottságoknak. Megjegyezzük még, hogy 
Irmay Bála orfeuma a színházi előadások 
végeztével venné kezdetét.

A szép Lafayette. Olyan attrakciót 
nem látott még Debreezen közönsége, mint. 
az Uranus színház legújabb látványos u] 
száma. Tegnap lzpett fel zsúfolt nézőtér 
előtt első ízben a szép Lafayette, a villamos 
csoda. Bámulatosan szóp, szemet-hlket gyö­
nyörködtető mutatványaival bámulatba ejtve 
a közönséget. Nagy sikere volt a Marvin és 
Margaret zeneexcantrikusoknak is, akik tel­
jesen uj műsorral lepték meg a közönsé­
gét Da kiváló volt az uj müíor minden 
egyes száma is. M& mindenben megiemetliK 
az előadást az alábbi műsorral:

I 1. E’őzcne. 2. Utazás Brémától New- 
' Yorkig. (Nagyszerű természeti felvétel.) o & 
prém vadász. (Művész felvétel. Színes szén 
záciős dráma.) 4. A szolga úrnőjébe szerel­
mes. (Khünő bohózat.) 5. Krokodil vadá­
szat (Színes természaT felvétel.) 6- A rövid­
látó nevelő nő. (Bohózat) 5 peje ,f.7-un6J'rálta. Gyöngyi Jolán, Szilassy, valamint a mm neveit no. ^ouu/aij o .többi erare^ík is hiziijä.ultjt . eördW- 7 Zmr. 8 Kdp* J HoroM.y,dl. Term^ 

kény, sikerült előadáshoz. Űzeti felvétel. 9 ) A társslkod, nő. (Ma
Varázskeringő. A hétfő esti operett- felvétel, szenzációs dráma.) 10. p1PnJ°s 

előadásnak két érdekessége volt, az egyik » sáriás. (Bohózat) 11. A szép .Lafft^tte . ‘ és 
rxi.imácn« «laVitAsfl. ti másik dáer felléDÍe. (Látványosság.) i2. MarviSzilassy Etel primásnő alakítása, a másik 

Szabó Gyula vendégszereplése. Szilassy 
fürge, szilaj temperamentuma pompásan ér­
vényesült a jókedvű, bécsi kedélyeseégü 
Franci szerepében, ellenben a Szabó Lot- 
hárja nóm elégítette ki a közönséget. Meg 
jelenését, első pár szavát biztató derültség 
fogadta, de a Szilaesyval való kettőse igen 
lanyha és színtelen volt. Külön dicséret illeti 
Gyöngyi Jolán elegáns és kedves hercegnegyvennyolcas nunwu uz,- Gyöngyi Jolán elegáns es kcuvcs nmuüR- 

veavének. — Hazudtam, hogy a papa gya- nőjét, tiszta csengésű éneke s diszkrét játéka 
mit ne fogjon. | egyaránt rászolgáltak a meleg és sokszor

samsti. yiD juv&nv./ xx. x* ,
dég fellépte. (Látványosság.) 12. Marvin es 
Margaret. (Még pár napig uj 
Kedvezményes jegyek nem érvényesek, i 
telet jegyek vasár- és ünnepnap, v9l®tI}1 
műsor első napján nem érvényesek I & * 
adás kezdete : Hétköznap délután pontban 
5 órakor, folytonos bemenettel. Vasár-es 
ünnepnapokon délután 3 tói óránként, 
köznap az előadások egy és fél órát. vasa 
nap 1 órát tartanak. Helyárak mint ron 
sen. Előkészületben: Csütörtökön és pénte 
ken november hő 4. és 5 ikőn a budap_

mit ne fogjon. | Bgynimn --------------------------- ---------_ mÉ

Házlshnntás miatt SiSMSSWaiSS *9lszllCl/alüUUll Idő lllltlll a|M| lesznek kiárusítva« OeBREGZEH, Kossuth-utoza 1 $z
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tanács, mint nem komoly ajánlatot vissza­
utasította.Uránia tud. szín. vendégjátéka. Bemutatásra 

Srül l Itt harmadszor és negyedszer! 
Eíe-Oerlo és a Rivera. Irta: Salamon 
öS!! Három felvonásban előszóval. - 
200 képpel és tiz mozgófényképpel

Meoblzhető cxlmtár csakis a Debreczenl
FüBfletlen Újság Képes Naptárában van, 
T. nagyszabású naptárt pedig csakis

k.,h.tl. -eg, h« • lap* !*"«•
Előfizetőknek Ingyen. Másnak még pén- 

sért sem adjuk.

HÍREK
- Megyei közigazgatás. Hajduvár- 

Be*ye közigazgatSsi bizottsága e hí.8 án 
hétfőn délelőtt ülést tart, »melyen Wesz- 
„rémv Zoltán főispán elnöklete alatt a ren­
des havi jelentéseket terjesztik elő a szak- 
referensek. „

— Mikszáth Kálmán jubileuma és 
a város. Debreozen város tanácsa tegnap 
foglalkozott Mikszáth Kálmán országos ju­
bileumával. Hogy Debreczen városa a ki­
váló nagy magyar iró iránti elismeréséne 
kifejezést adjon most a Mikszáth Kálmán 
írói jubileuma évében megrendelte a vá­
rosi könyvtár részére Mikszáth összes m 
veinek jubiláns diszkiadását 120 koronáért. 
Debreczen városa részéről keveseljük ezt a 
hozzájárulásth Mikszáth jubileumához. Deb­
reczen város, mikor egyetlen példányban 
rendelte meg a világhírű magyar író mü­
veit, csak annyit tett, mint egynémely sze­
gény, de lelkes kisközség Magyarországon.
A nagyobb magyar városok közül már ed­
dig több város rendelte meg a 
diszkiadást öt-nyolc példányban. Reméltük, 
sőt Debreozen város reputációja érdekében 
kívánjuk, hogy a városi tanács tegnapi 
ülésén hozott határozatát pótolja.

- Emlékünnepély a lőlskolán. A
„Hittanszaki unképző Társulat“ vasárnap 
délután a reformáció és Kálvin János em 
lékére ünnepélyt rendezett, az ünnepet a 
főiskolai énekkar nyitotta meg. Ezután 
Osiky Lajos theologiai dékán mondott meg­
nyitó beszédet, melyben az ünnepély célját 
fejtegette. Utána Győrék József szavalat» 
következett, ki faját szerzeményű költem 
nvét szavalta nagy hatással. Szintén nagy 
hatástért el Fülek! Kovács ref. kántor 
harmonium játékával. Gyönyörű emlékb - 
szédet mondott Molnár Ferenc HL tK Egész 
beszéd ét az érzésmelegsége: hatotta át A 
után Gellért Sándor joghallgató, Mojn 
Ferenc, Kollonay László, D. Tóto Ján ^ 
énekeltek Kiemel „Bibliás ember cím 
müvéből, végül Borsy István szava Vé­
gül az egybegyült közönség elénekelte

LXX_mlZ.
városának, mint ismeretes dolog, nagy ^
sokféle gazdasága van. A gazd»Fägi úgy 
igen jelentéken része a városgazda váliair.

Ä “tom íSgWSÍ

magi Ferenc, , Caapd-uteattj

ISSTm tart a Matot. hog^to^

Nagy malomtüz Budapesten.
A kora reggeli órákban nagy szenzáció 
futott végig az ébredő fővároson: tűzben 
áll a Hungária gőzmalom. A két másik 
malom közé ékelt hatalmas ipartelep kö­
zepéből fekete füstgomoly közül nagy 
lángnyelvek csaptak elő, közben robba­
nások jelezték az iszonyú puszitást, amit 
a vészes elem véghez vitt. A kivonult 
tűzoltóság óriási munkát végzett s mind­
azonáltal a hatalmas malom úgyszólván 
teljesen leégett. A malom teljesen üzem- 
képtelen. Félévig fog tartani, mig újra 
főiépült. Ötszáz munkást foglalkoztatott.
A kár 1,300 000 korona. A tűz keletke­
zésének valószínű oka, hogy a köles­
malomban egy uj csapágy melegre futott 
és a kő alatti lisztet meggyujtotta.

- A szegényház útja. Nem arról 
van szó, hogy mi uion-módon kemlhct az 
ember a szegényházba, hanem c8ak bo^yt 
milyen utón A szegényházhoz vezető ut 
ugyanis nagyon rósz és most a BzeK^nyJ^ 
vezetősége kérelmet intézett a tanácshoz 
hogy kövezzék ki az utat A tanáos felhavta
a föszámvevőt, hogy az 1911. évi költség^ 
tés terhére keressen fedezetet az ut move 
zésének költségeire.

— Városi lakások, britek árle|t*ise.
A városi tanács tegnap tartott ű^sénel_ 
határozta, hogy a városi lakások és bo 

I helyiségek bérletére november hó en 
tartja meg az árlejtést.

— Elhunytak. Az állami anyakönyvi 
hivatalnál ma a következő halálesetekeUe-
lentették be -. Veres Erzsébet ref. 1 hó 
pos, Takács Islvánné ref. 67 éves, Barma 
László ref. 63 éves, Kocsis Béla ref. b hó 
napos, Tóth Róza ref. 1 hónapos, Dietrio
jffica rím. ka«.- 1 hó-po., 
ref. 15 hónapos, Kiss Józsetné ref. óó éves 
Aranyos András ref. 1 éves.

— Helvreiaazltás. A Mezőgazdaság, 
bank m. sz.^vasarnap október 31-i számunk­
ban Smegjeient hirdetésébe hiba csúszó^ 
bele. A mérleg-számla .teher róva , _

” ordreohV i-tolék helyeaen 5980 kor. 75
fillér olvasandó. _

Eltűnt váltók. Mandel Zsigmond Piac mea 19. szlm alatti lakos földbirtokost

eltűntek. A rendőrség megindította a nyo
m°ZáS- A kocsiverseny kellemetlen vég*
Nagy János és Nagy András tég.ahordó
fuvarosok kocsiversenyt rendeztek tegnap 
délután a Lelencház melletti 
esv fogadás előzött meg. Nagy János ugya

SÄ jSS. VSo-Tl“
félliter borba. Azzal mind a ketten a sta t

egy automobil- Ug,a-o.ak .liba rtgo« . 
Z, kocsijának. D, eg, ki. baj »'tán*. *

,|?.n vareanyak rm ^ MyM8„

az egyiknek összetört a feje s azonnal ki­
adta a páráját. A kocsi is felborult, Nagy 
János pedig alája került. A szerencsótien 
ember rendkívül súlyos sérüléseket »»fe­
dett s eszméletletlenül terült el a földön.
A mentők kivonultak s beszállították Nagy 
Jánost a közkórházba, ahol ápolás alá 
vették.

— Bánatában öngyilkos lett. Széli 
Etel Hajduszovátra való 16 éves cseléd- 
leány Tóth Sámuelné Török Bálint utca 15. 
szám alatti lakosnál szolgált. Széli Etelnek 
a múlt héten temették el az édes apját e 
azóta állandóan buskomor volt- Gyakran 
órák hosszáig sirt s csak azt hangoztatt: 
Meglássák nem élem én túl az apám halá­
lát. Az elmúlt éjjel alig aludt valamit. Foly­
tonosan járt-kelt. Reggel aztán zsíros szó­
dát hozott ki a konyhából, azt vízben fel­
oldotta s a gyilkos folyadékot felhajtotta. 
Tettét későn vették észre, Széli Ftel akkor 
már borzasztó kínok között ott fetrengett a 
földön. Azonnal elhívták hozzá a közelben 
lakó dr. Engel Ignác orvost, aki első segély 
ben részesítette a szerencsétlen. Azután 
a mentők beszállították a közkózházba.

_Elvesztettem a pénztárczámat, cse­
kély pénzzel és irományokkal. A pénztároza 
és a benne levő pénz nem érdekel, de az 
irományok reám nézve nagy fontossággal 
bírnak ,y míg az a megtalálóra teijesen ér- 
téktelen. Kérem tehát a szives megtalálót, 
hogy az irományokat vagy hozzám,_ vagya 
rendőrséghez küldje el. Az illető jutalom­
ban részesül. Mandel Zsigmond Piaoz uV 
oza 69.

— Véres harc a kóbor cigányok­
kal. Máthé Mihály pátrokai l^aember a
Bámsoni dombok felé igyekezett ürea kocsi 
val. Három tüzes ló volt a könnyű szekér 
elé fosva Vele volt János fia is, m*8

Merdes Bálint kocsisuk hajtotta.

csapat tant to, akik nem ""«aHk, a

SÄÄ Ä -7%
tobb a dob? kettőnél, elővette revolverét s 
a cigányokra lőtt. Két cgány véresen bu 
kntt le a lovakról a revolverlövések után.
Ä £*&£»«* gaznak'“meneSlni“a

rto»"35
a hazájok.

— Vidékiek otthona e lővárosban.
1 Budapeatan,^tt^kóC2^ut^2^eiám^^^

sussySjSffiSS

tói a városba vezet# villamos m OBoko.

városnak. A naziuiajuu^v vórnsi I telefon-poznanais. —=       r

:*tt a Békési »ízt Í»sk »W»
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koztató helyűi is Mette ajánlható. Színház 
után állandóan hideg vacsora kapba‘0.

— Apa és leánya. Ceglédül jelentik. 
Magyar Sándor 52 éves ceglédi milommun- 
bás 19 év óta özvegyen élt. Józan és szor­
galmas lővén, megtakiritott pár ezer koro- 
ért házat vett és 22 éves leányát, ki nagy­
anyjánál nevelkedett, tavaly magához vette, 
hogy háztartását vezesse. Az utóbbi időben 
Magyar perverz vonzalommal közeledett 
leányához, aki sehogy sem akart atyjának 
engedelmeskedni. A múlt héten egy haj­
nalban szintén erőszakot akart tenni az ál­
latias ember leányán, de ez a szomszédba 
menekült, majd reggel tá-draMlag értesítette 
vidéken lakó nagynéniét, aki megérkezése 
után a rendőrségen fö’ elentet'e Magyart. 
Magyar Sándor, hogy a «"éfirentöl mene­
küljön, háza padlá ára ment, a házat fel­
gyújtotta és felakasztotta magát. A tűz le- 
lohadása után megtalálták. Magyar szénné 
égett holttestét.

— Szüreti és szoba tfizijétókok raké­
ták, békák, és bombák Mentre Henrik áru 
házában kapható.

— Kntfler Gerbeaud cukorkák főrak­
tára Konteek Gézánál.

— Kiadó lakás a Piac utcán. Két
szoba, konvha, éléskamrából álr Lkás iro­
dának vagy gverm ektelen bázasnárnak a’kal
más, Norpmber 1-re k'adó. C'"m a kiadóban.

— Óriási választék van téli férfi, fiú 
és gvermrkrubákbao a kintennlom mellett5 
saroküzleiben Grünfeld Adolf és Társénál.

— Divat Salon Novemberi száma 50
fillér Artp]fy lózsofnél.

— Elveszett, pgv selvem szőrű Fzo^a- 
rmes szive1’ megtalálója kéretik Egvház-tér 
2. fdszt. hozni, ahol jó jutalomban részesül.

— Ferromanganin az elismert leg­
jobb p-nr vérszegénység, sápkór, azivdobo- 
pá° idergvenge ség, gvengeeéei áPapot, 
tisz'áta’an vér, kiütés, kelés, görvé’vkőr. stb. 
esetén amennyiben a vért tisztítja és vért 
kánez. A vér az a forrás, mely egézz tes­
tünket tánlá'ja és a mell vei testi és szel­
lemi erőnket vissza nyerjük. Vásárlásnál 
f'gye’iflrk- R tftrv^nvesen védett szóra: 
FFRROMANOANTN. * Ara üvegenként 3 
korona 50 fiH. K'nba*ó minden gvógvtár- 
han, de biztosan FF,RRÖMANGaNIN Cie. 
Budapest, VI. Király utcza 12 szám.

KSzgszdastág.

Terménytőzsde.
Schvercz E. debreczeni bizományos távirati jelentése

Budapest, 19>»9 nov. 2.
Készáru csendes.

1910. októbert bűz* • . . -- —--
májusi búza . —

1910. áprilisi búza . . . . . 14.01 14.02
májusi rozs . . . . . —

1909. októberi rozs . .--
1910. áprilisi rozs . 10.10 10.11
1909. októberi zab • . . e —.— --.--

májusi zab . , . , .--
1910, áprilisi zab • • • 7 58 7.69
1910. júliusi tengeri . i , .

májusi tengeri • . e • 6.80 6.81
1909. szeptemberi zab , . .

augusztusi tengeri . , . — • —

Naptárt, nagy terjedelmű Iro dalmt részt 
Debreczen és Sajduvármegye teljes czim- 
tárát és sok képet tartalmazó ajándéké, 
kap minden előfizetőnk. 340 oldal tel­

jesen Ingyen.

Tönvénykezé®.
Elhalasztott törvényszéki tárgyalás.

ä Fekete József hajdúböszörményi gazdál­
kodó monstre váltóhamisitási bünpörének 
tárgyelását mára tűzte ki a debreceni tör­
vényszék, amely erre az alkalomra kiment 
volna Hajdúböszörménybe. — A tárgyalást 
azonban tegnap bizonytalan időre elhalasz­
tották.

Tárgyalások a debreceni törvény­
széknél. November hó 3-tól november 8-ig 
az alábbi ügyek kerülnek a főtárgyalás elé: 
November hó 3 án szerdán: Svéd Dániel el­
len, hatóság előtti rágalmazásért. November 
hó 4-én csütörtökön: Sz. Kovács Sámuel el­
len teetieértésért, Szaniszló István ellen lo­
pásért, Balázs József ellen lopásért, Szundi 
Károly ellen lopásért. Kakas Károly ellen 
lopásért, Molnár József ellen lopásért, Hor­
váth Kálmán ellen lopásért. — November 
hó 5 én pénteken : Horváth Lajos ellen sik­
kasztásért. Hajdú Imre ellen hamis esküért, 
Galgóczi Imre ellen lopásért. — November 
bó 6 án szombaton: Ferencsik Lajos ellen 
festisértésért, Kremán János ellen csalásért, 
Miér Imre ellen lopásért, Moldoványi József 
ellen okiralhamisitásért, Molnár Gergelynó 
ellen lopásért.

A válóhamisltó postatiszt Debre- 
czenben. Bagossy Ferenc postatiszt, a kit 
tudvalevőleg 7 havi fogházra Ítélt váltó­
hamisításért a debreczeni törvényszék, pár 
hónappal ezelőtt megszökött az ügyészségi 
fogházból. Bagossyt Kolozsvárt fogták el s 
nz ott elkövetett lopásért egy hónapi bőr 
tönre Ítélte a kolozsvári járásbíróság. Ba- 
gossyt büntetésének kitöltése után, novem­
ber 6-ikán, szombaton fogják Debreozenbe 
kisérni.

VÁROSI SZÍNHÁZ

Ma szerdán, november hő 3-án, C) bérlet. 10.

Az elvált asszony.
Operet'e 3 felvonásban Irta Leon Viktor. Zenéjét 

ezerzette Fali Léé.
Személyek:

Ly.aeveghe Karel — Horváth Kálmán.
Jana — — — — Zilshyné S V.
BakVenskyjl Péter — Árkosi Vilmos.
Wander Loo Gouda — Szilaasi Etel. 
Deesteloonk Lukács —" Kemény Lajos. 
Buite-eplat — — — Gyöngyi Izsó.
Dender — — — — Gyére Alajos.
Lsye — — -- — Kardos Géza.
Tjorger — — — Nádor Zsiga.
Krauwevlejt Willenm — Torma Zsiga
Martje — — — Gyöngyi Jolán.

Holnap, csütörtökön
* Válás után.

Vígjáték.

Ingatlan forgalom.
Kovács Aladár és neje Tolnai Etelka 

veszik a debreceni 6663. sztkvben foglalt 
Könyök-utca 1. sz. házat Jámbor Zsigmond­
itól 12000 koronáért.

Péntek Róza veszi a debreceni 3500. 
sztkvben 1025 négyszögöl seatakerti szőllőt 
Nagy Bálint mint kiskorú Szabó Erzsébet és 
Juliánná gyámjától 5400 koronáért.

Dózsa György és neje Kováis Mária 
veszik a debreceni 4644. sz. tjkben foglalt 
Kut-utca 28. sz. házat Nagy Bálint mint kis­
korú Szabó Erzsébet és Juliánná gyámjától 
4600 koronáért.

Kaufman Márkus és neje Batterman 
Etel veszik a debreceni 792. sz. tjkvbenfog 
lalt Faragó-utca 4. számú házat Major Zsu­
pánná Aranyi Jánosnétól 5800 koronáért.

Kovács József és neje Udvarhelyi Er­
zsébet veszik a puszta-macsi 112. és 119, 
- ztkvben foglalt összesen 20 hold 800 négy­
szögöl tanvaföldet id. Csige Sándor és neje 
Derecz Juliánnától 2600 koronáért.

Megbízható ozlmtár csakis a Debreceni 
Független üjeág Képes Naptárában van. 
ext a nagyszabású naptárt pedig csakis 
úgy kapualja meg, ha a lapot járatja. 
Előfizetőknek Ingyen. Másnak még pén­

zért sem adjuk.

Lengyel Samu

JP* Ma V ® Ä
mm

KALAP
újdonságai a legszebbek. 

Piacz-ntcza 43. sz.

Tolnai Dániel
DebFBCzen, Piacz-u. M.
Legnagyobb
czipőraktár.
Czipök 

.nden idényre 
"’•globbminő- 
je »égben. :.

Regény-Csarnok.
Jolán

(6.) (Kis regény.)
Irta: Badó István.

Mindig az a másik lány jutott eszébe. 
Akármilyen nevet hallott az utcán, akár­
milyen ruhát látót*-, ha egy hasonló termetű 
lányt látott, sietett utána, hátba 6 az. Amióta 
Jolánnal beszélgetett, még sokkal jobban fájt 
neki minden. Erezett mindent és emlékezett 
mindenre.

Egyszer sétaközben felpillantott a föld­
ről. Szembe jött vele a lány. Nem tudta 
magát visszatar ani. Elébe lépett és köszönt. 

— Jóestét
A lány meglepetten nyújtott kezet

neki.
— Jóestét Gyuri.
Nem tudta, mit beszéljen. Gyuri birte-

Üveg és porcze- ft|{jnL |A___í cég alatt Oelireczcii, P/aez-u 6
Ián üzlet nyílt OlllüK J0ZS6T sztgoraMsTabottárak
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len és feltűnően maradt el tőlünk. Kóoyel- 
metlennek érezte a helyzetét. Gyuri látta 
rajia és maga kezdte mg a beszé'gstőst va­
lami banális kérdő <sal. De a lánynak ez elég 
volt. Gondtalanul, vigan beszélt most már, 
Gyuri alig hallgatott oda. A hiúsága nem 
engedte, hogy magába fojtsa a kérdéseit, 
Félbeszakította a leány beszédét.

— Nem kísérem magát messzire.
A lány egy pil anatra ránézett.
— Pedig . . .
Meg akarta mondani, hogy arra felé 

megy, amerre Gyuri lakik.
— Mindegy akármerre megy — vágott 

közbe most már idegesen Gyuri. Azután 
folytatta:

— Egy kérdésre akarok választ kapni. 
Mi tertónt magával Ilonka ? Mondja meg 
egészen nyütsn,

— Mondja meg.
Ilonka nem felelt.
Gyuri megállt.
— Várjon Ilonka. Körülbelül tudom 

Maga már 16 éves. Tudom . . . igen . . . 
Egy bé?ig várom a levelét. írjon meg min­
dent. Tudja. írjon meg mindent. A levelet 
nem fogja olvasni senki. Öaszetépem, mihelyt 
elolvastam. írjon. B ztosa^. Jóestét.

Kéznyujtás, kalaplevevős nélkül ment el
Egy hétig nem Iá ta senki sétálni. 0=ak 

az iskolába ment és vissza Nem volt más­
kor az u‘c4n. Otthon ült ős várta a levelet. 
Ott ült az íróasztala e'őtt a könyvei kizött, 
ráhajolt az irkalapokra, vagy a könvvbta 
tükre és nézte a fekete pontokat és hallgat-e 
a folyosón közeledő lépéseket.

Eltelt a hét nap és nem jött a levél.
Mikor este már egy ideig várta az ab­

laknál a levélhordót, leült az íróasztalhoz. 
Meleg volt a szobában. Pattogó tűz, forró 
cierépkályha ontotta a melegeit Leült az 
Íróasztalhoz és megírta a levelet. Nagyon, 
míg megírta. Utána meg volt elégedve ma­
gával. Tudta, hogy akinek megy, aki elol­
vassa tovább fog fájni.

Mikor befejezte, felállt, odament az 
ablakhoz, amelyen keresztül előbb azt nézte, 
hegy mikor bukkan fel előtte a járókelők 
között a levélhordó. Künn kavargóit a hó 
Sü ün esett és lenn merev kezű emberek 
tolták le a járdáról. Á lapátok bántón csi­
szolhatták végig a kövezetei. Nindonki vál­
lai közé húzta a fejét és zsebre dugott kéz­
zel si ett dolgai után.

Gyurinak még kellett egy kevés . 
sok f5fdalom, Bágyadás, fáradtság. Belebujt 
a té'i kabatjába és lement az utcára. Zse­
bében volt a levői.

Kinyitotta az ernyőjét és lassan lépe­
getett előre. Kinézett az ernyője alól. Á hó 
csendesebben esett. Egy hó pelyhet lassan 
követett a szemével egészen a földig. Ahol 
leesstt, a hóból és sárból egy vizes, fehér, 
irásnélküli papírlap állott ki. Eszébe jutott 
a levél. Ha egynéhány sort kapott volna 
nem kőllatt volna soha írnia, ne n kellene 
elküldeni. Minek irt? Minek? Mindegy most 
már elküldi.

A hó lassan hullott ős Gyuri újra el- 
1‘lt-jtette a levelet. Ahol nem áll meg, ott 
megszörkül minden. Mindea szint letompit 
a puha, fehér hó. Az ivlámpák fényét is

Egyszerre a sok tompa halvány színből 
kiugrik, kiviláglik valami bántó foV. Csak 
egy pi lanatig njzte Gyuri és belefájult a 
szeme. Idegesíti, zavarja. Akárhová néz. 
látja azt a vad, vörös szint Megijedt tőle, 
félt. Megint ránézett. Vörös postaszekrény. 
Ijedten kapott a levélhez a zsebében van.

A levélszekrény előtt lassan, fáradtan 
az ijedtségtől megy megy el. Körülnéz,

látja, hogy messzire elkerült hazulról. Azíta 
már tálán o.thon megérkezett az a nénány 
sor. Nem tudta elhitározni magát, hogy 
haza menjen, vagy bedobja a levélszekrénybe 
a levelet.

Meg áll ogy kávéház előtt. Be:m so­
kan ü r.ek (s kávéznak. Semmivel som tö­
rődve szüresölik a kávét. Az egyiknek a 
kezében egy vicclap van, egy-egy karika­
túrán elroosolyog. Elfereül a szája és evvel 
meg van elégedve.

(Folytatjuk.)

4

Dr. Szűcs Andor
ügyvédi irodáját

Piacz-u. 72. sz. alá
helyezte át.

$ ö legmegbízhatóbb bevásárlási forrás
# férfi, fiú és leányka 

gyermekruhákban
NEUMANN M.

cs. és kir. udvari szállító

j Befcreozan, Placz-u 51. J
4

Legbiztosabb szépltőszer a

ün-ta
Kitüntetve a Bécsi, Párisi és londoni 
kiállításon arany éremmel és oklevéléi. 

Hatása csodás 1
Szépít, fiatalít 1 Lsgkitünébb szer szeplő 
m&jloHoir, pattanások és az arc,-.bőr tisztá- 
talanságai ellen. Egy tégely 1 kor, hozzá 

való „Fáy“ szapan 1 korona.
Kapható a készítő

Grósz Hagy Ferancz
gyégyszBréaxnél

BB3RECZKN, Kossuth-utcza 8. sz.
„Arany egy»sar*u“ gyógyszertár.

Telelőn sz. 486. Telefon sz. 496.

1871—1909. v. k. Ezám.

Árverési hirdetmény-
A debreczeni k>r. jbirőságuak V. 987/4. 

—1909 számú végzése folytán közhírre lé­
tétéibe, miszerint Günther Ágoston pozsonyi 
cég r szóró, lakostól 500 kor. — fill, tőke, 
érmék 1908. évi október hó 5 napjától szá­
mítandó 5 % kamatai és az eddig ö-t» e-eu 
93 kor. 96 fill, perköltség erejéig 1909. évi 
mátezius hó 19 én biróilag feiü -fog­
lalt és 2338 korinára becsült bútorokból 
allé ingóságok 1909. évi november hó 
5-én délelőtt 9 órakor kezdetei -emdü 
ts Piaca uicza 70 tzam alatt mellár artdó 
nyilvános bírói árverésen a iegt)bbet Ígé­
rőnek azonnali készpénz fizetés meliert, 
sau&sóg esetén bcos áron a ui is e,fognak 
adatni.

Az árverés az összes kLlégitésra jogo­
sított v.gr haj i-tók. javára elrendeUe'.ik.

Debrec en, 1909 évi szent, bó 30.
Oláh Oéza bírói kiküldött.

pooooocooooooooog
9 Vászon, Fehérnemű, " -
Q asztalnemű, ágy- 
O nemű, zsebkendő 
O harisnya.
ö _o W
o /i0/ uonogan s o 
8 '/ylSomossy czboíiéI 8
O /Odrai, Hlstimplombtói1. O

OOOOOOC 50DOOOCOOO

asé«2
Ajánlom a tisztelt vásárló közönség figyelmébe, hogy házlebontás és 

kiköltözés miatt kénytelen vagyok. óriási raktára nat

gyári árakon kiárusítani.
Eladásra karülnek as őszi divat gvönyörü újdonságai: Costüm, Blouz és 
Pongyola kelmék, Selymek és bársonyok, Ruhadiszeb, Delinek Karte- 
nők, Barchetek, Vásznak, Női és Ferii fehCrnemüek, Blousok gyermek­
ruhák, Alsó trikók, harisnyák, kendők, Szőrmeáruk essek egy bb cikkek 

*%,«-»■ 1*:.«»-**- B* ■.*V*-aa.'.l.a. »*•*■-*» e*

KOIITSEK KORNÉL
«flj-w^í*.«a»:**i*.** *»*»-■■•

DEBRECZEii, Kossulh-utoza 1. szám-

Hatóságilag engedéErezett
Házlebomlás miatt XH7TrVS^ÜÍl:'agy o m

s i t CB m.
órás, ékszerész 
és vésnök,

Debreezen, Piaca-utcaa 24. trim. Fehérlá szálloda épületében.

-f



Apró hirdetések.
110 «óig 40 túlér, azontúl " 

minden izé 4 Mér, a lee- 
kiaaabb hirdetés 40 filler.

Vastag betűkből szedett 
minden szó 8 fill. Apró hir­
detések előre fizetendők. 
VMtkl

, wáleisMIyeget «»telel. • •

PEBBECZBM rOOOETLEN UJSAO

KUlönféle.

ÄÄVg°.ÄSn MmÄ” Welsz

Edéné Piaoz u. 38. az udvarban. _
iM^SÜtätnrÖiärisköiälitcizä^ir^m Ä0 

nyes megbizáaokat, megfigyeléseket és
nymozásokat elvállal, úgy magán, mint 
családi flgvekbe ) Kramer József.

1909. november 3.

Betöltendő-
Harisnya fejeléseket legolcsóbban 

Schwaroz Ármin, Piacz-utcza 32.
készít

Egészségi védelem, nem Summi.A ^1 lemegy
téren a tulnagy gyermekáldás ellen, egy 
próbatuoat 2.20 kor, prospektus 20 fillér, 
levélbélyegben is beküldhető. Deberle 
György Budapest, I. Fehórváry-ut 5./V 
szám.

Adás-vétel.
Tftzifa tölgy, cser, bük, gyertyán, varga la 

kocsinként, ölenként és felvágva, megren, 
dőlhető Hegedűs Emil fakereskedőnél. Iroda 
Miklós u. 7 sz. Raktár: Homok kert gáz­
gyár mellett.

Homoki faj toraimat kiváló jó minőségűek, 
tavalyi termés, hordó számra eladom Dr. 
Weisz Barnát Szív utoza 15.

Miklós Emil
* 11 vr. B **■*«-■• e-: *-**■ «*

---- Jókal-utcza 28. nám =
Pontf s kimérésben és; legjutányosabb 

árban szállít házhoz kitűnő, elsőrendű

Megrendelések Nagy Samu do­
hány tőzsdéjében (városház épület) és a 
máv. fütőháza mellett lévő tűzifa raktá­
ramban telefonon.

Telefon 733. szám.

Uszonyok figyelmébe. A tulnagy gyér me ál
dás ellen védekezhetünk. Kérjen magyar 
prospektust, melyet 20 fillér le élbélyeg 
ellenében küld; Deberle Győr( Buda 
pest, I., Fehérváry-ut 5 /VI.

Lukács Vilmos és Testvére | 
cementárugyára

-»0-M3BK3EC;ggi3E^'.>.

Mindenféle

villamos
helyben és vidéken

olcsó órak mellel
legnagyobb szakértelemmel rendez be

FÖLDVÁRI L.
, _ _ Cégtulajdonos: Földvári Mór.

Debreceni első elektrotechnikai vállalat.
Kossuth utcza 1. szám. — Telelőn : 158.
Csillárok legclényősebb árak mellett csakis nálam szerezhetik bt
2—400 liter tejet veszek naponta. Czim a 

kiadóhivalkan.________________ .
Legdivatosabb blousok, kötéoyek, alsó szok­

nyák, férfi, női és gyermek fehérnemüek 
leszállított árakon beszerezhetők marton 
fiiula üzletében Piac u. 9 Uj harisnyák 
kötése és fejelések elfogadtatnak._____

Kenyerem kapható Késes-utoza 12, Hunyadi- 
utcza 22., Piaoz utoza 26. és Bimonffy- 
utcza 23. sz. vassátorban. Geiger József 
pékmester. _________ ____________ _

Emel Ich Arnold Piaoz utcza 83. szám alatti 
borüzleíót áthelyezte Hatvan utoza bl. 
szám alá, hol is a legfinomabb borok 
hordó számra és üvegenkéBt kaphatók.

Lemezek beszélőgépre legújabb felvételek, 3
koronáért kaphatók Schmidt S. hangszer- 
üzletében. _________________ __

Welsz Ferenoz r-iSdKÍ"“:.!
Hatvan-utcza 9. Készít minden az asztalos 
szakmába vágó munkálatokat elsőrendű 
kivitelben, mérsékelt árban.____________

3 koronáért kaphatók gramofon lemezek, leg­
újabb felvételek, Rosenberg és Hammer.^

Cséplő garnitúrákat eladok és veszek. Széc­
henyi u. 44. Ehrenreióh Sámuel.______

Vigyázzon l Uraktól levetett ócska ruhákat 
igen tisztességes árban vesz .Rósenbergj 
Béni Bádogos-utoza 4. szám. _________

Eladó uj- és Ó-bor. Rizling, Ezerjó, Kövidinka 
Molnár Lukácsnál Debreczenben. tirtekez- 
hetni Kosauth-utcai üzletében. _______

Postakönyvek jutányos árban kaphatók a 
kiadóhivatalban. ____

Jókarban levő kopirprós megvételre keres­
tetik. Cim a kiadóhivatalban.

Gyár: Fereccz József-ut 3. (Margit-
fürdő mellett.)

Városi iroda és raktár: Hatvan-
utoza 5. Telefon 308.

AJämäJb»«
Portland cement Betoncsöveit,

csatornázások és hidak készítéséhez 
Kutgyürfi és egyéb beton gyártmá­

nyait egyszerű és mintázott
MŰKŐ BURKOLATI LAPOKAT 

rendkívül olcsó áron.

Beocsini portland és román cement
egyedüli elárusító helye és raktára.

A feltaláló leányai

Gyomorgörcs, kólika, ét­
vágytalanság és általá­
ban gyomorbetegségek­
ben a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

1 üveg ára 40 fillér.
Kapható :

Mihalnvits lenó
gyógyszertarában

debreczen.

Szépsége érdekében

»sr- t.“1“:
Uhlmann Peru Tannin vizet

. , e, _ „X* n 1 orv na crvOnbTemérdek dicsérő elismerő 21 éV 6U' ”Öt “ legn&gy
körökből is.

war JÄ
$ Főraktár Ausztr. Magyarországnak:

Ifi l mii m Iliim wm d — Vertriebesgesellschalt Wien, I., Karlsplatz 3.^^
Kapható lósa és JÓna gyógyerkeskedésében, valamint mmden^y^

IllKS jegygyűrűk, szeltól-SZíll |
ékszerek, fliuM eranyneműek

Mii zsebórák
óriási választékban és legolcsóbban

Rose Dezső
Lakás.

Kiadó lakál. Két udvari szoba külön bejá­
rattal (egymásból is nyílnak) bútorozva, 
vagy a nélkül, azonnal kiadó. Irodának 
alkalmas. Czim a kiadóban.

ékszerésznél kaphatók
I Del luuyai I» F"lw* 5
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juttespárga, hollandi, hidüermüsler tapestry, 
volour, íntó és salon szőnyegek minden nagy­
ságban, torontáli szőnyegek, divánteritök. bú­
torszövetek és croppek, viaszkos vászon

^ legolcsóbb szabott árban. ^ 
Ágy ós asztalterítők

szövet és csipke függönyök, stárok

Szabó Lajos Fiai
divat-, vászon és szőnyeg raktára, 

DEBRECZEN, Rózsa utcza I. szám.
álapitta'ott 1842. évben,

ÁGYNEDVESSÉGEK.
Azonnali gyógyulás „(Ébredj)“ által, törv. védve 
Kor és nem tudat&aa mellett felvilágosítás ingyen

INSTITUT AESCULAP No. 473.
KEOEKiSBlIRC, BajororszlíK.

Teleíon
465. 5ZÜRÍ1Z TŰZIFA Telelőn

465.

08 0 BIß

cser, tölgy, bükk, gyertyán és vargata 
kitűnő minőségben ölenként és vagon számra 

valamint lelvágva megrendelhető

Glück Hermann
tűzifa kereskedőnél Miklós-utcza 55.

Megrendeléseket elfogadnak Szentanna-utcza 
14. számú sarki dohánytőz elében ős Csapő- 

utesa 16 tz. alatt levő dohánytőzdében.

Tartós, meleg

Téli keztyiik
nagy választékban 

kaphatók

Vitánius S.
hBztyiis mesternél,

Szent-Snim-utczában, 1. szám Alatt.

Medicinal
, ezavntolt walőál bor* 
j pórias

Carols is Stock
gőzpóroló telepéből)
BARCOL JL
EgwodSH Ooffnao-|f:*• 
fizd» áíliRié hivctalMl 
yegyí iííaneriés óisti.

Kapható mindan jobb
üzletben

w

w
w.
w

URAK! kik pénzt akarnak megtakarítani,
ne szerezzék be máshol ÖS*1 vagy Iliid 

ruházati szükségletüket, mint

I Kincs Arthur és Társa cégnél
g DEBRECZEN, Piacz-utcza 58. szám, Ipar és Kereskedelmi Bank palotája,

a hol óriási választékban kaphatók

x őszi és téli újdonságok férfi,fiú és gyermekruhákban.
$ óriási raktár utazó és Várost bundákban, vala- 
3$ mint rövid szőrme bélést kabátok, valódi dán 
iS és svéd Bőrkabátok.
# Szolid kiszolgálás. Bámulatos olcsó árak.

*
w
HE

HALMÁGYI SÁMUEL
női és leány felöltők legnagyobb áruháza. 

DEBRECZEN, Piac-utcza, a főpostával szemben.
Őszi és téli újdonságok remek választékban.

Legújabb Gostümök 
« Női felöltő Modellek

Utazó angolraglanok 
Szőrme kabátok és Bundák 

'S 8 Plüsch és bársony kabátok
« intézeti leány felöltők

*" Gyermek gallérok és kabátok
Angol aljak, Pongyolák, Princes ruhák, Selyem, 
csipke, Tüll és Posztó blousok, Karmantyúk es 

Boák. — Színházi és estélyi köpenyek.
Katin mérték osztály! Szolid olcsó árak! Előzéken! pontos kiszolgálás!
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Házlebontés miatt
végeladás van HIi©&

czipö üzletében
Placz- és Kossuth.utcza sarkán, a Kistemplommal szemben.
Wégeiedás kezdet® SSL 11-1»

íoooooooooooooooo::

Tisztelt uralmi
Ha olcsó és szép ruhát akarnak vi­

selni, forduljanak bizalommal

Tóth József
0 lérti szabóhoz, Vár-utcza 2. szám.
0 a Zenede épülettel szemben,
0 és facoa öltönyöket a legolcsóbban fcé- 
0 szilek.
0 Pncolást és lavltást Is elfogadok.
0 Tisztelettel

8 Tóth József, o
•O <>OOÖ ö 0€>0 OOOOÖ 005 

Hajdúböszörményben

fűszer és vegyeskereskstlis,
régi üzlet és biz oa megélhetés, jókarban levő házzal, 
(kényelmes lakás, nagy udvar) ára és berendezéssel, de 

anélkül is más vállalat miatt jutányosán
gggg» Ü X A- J» Ö.

Bővebbet Ifi. Reich Hermann kereskedőnél 
Hajdúböszörményben, Fehértói-utcán.

Legolcsóbb legjobb bevásárlási 
lorrás

háztartási szükséglet eh
iedezésére. Ajánljuk: *

Arc-krémek, Illatszerek, Hölgypo­
rok, Kölni vizek, Fogporok, Fog- 
crémek, Fogpaszták, Fogkeiék, 
Szájvizek, Szappanok, Hajvlzek, 

Szoba-Illatok
KÖZPONTI DROGUEftiA
DEBRECZEN, Piacz-utcza. — Városház ép

Isi tricot ingek
láhrayalők. ujjasok, téli hendük hinta - 
Inja horaszt és plüsch és minosogBkbBii

Férfi ruha szövetek,
magyar- és angol gyártmány, hozzávaló bélésaruk.

Harisnyák, fcextyiik
nők.»férfiak = s Gyermekek részére állandó 

nagy választékban
legjoSoFÓbb árban... más:'

divat- v^s20n- és szőn e? raktára 
BE3RiS3ZEN, Rózsa-uicza 1. 

Alopittalctt 1842-ik évben. ””

Naponta friss

Békési Házltonér
kapta'ó

Félegyházi János
läszernagykereskcdö üzletében
RHe@i9©Bitielésiee
pentssan házhoz szántva.

Telefon szám: 331

iirl és polgári szabó. DEBRECZEN, Hunyadi-utcza 13, szám alatt.
Mettel van szerencsém értesíteni a n 6. közim.éget. hogy léril 

szabó üzletembe újonnan berendeziem a férfi divat csikkek , ff, Zn MOV raktárt tartok léril kalapokban, vasul»« aapkákban 
é, toUaeretoa kbea, valamint lém lekér és szína. Ingekbeo a
legolcsóbb bevásárlási forrás.

Viszonteladóknak nagy árkedvezmény^
_ES saBlet :STM

hitelképes egyéneknek igen előnyős 
feltételek mellett hitelezek.

Fontos és gyors kiszolgálás!
i*ii*ii»iBnen*

Kovács Gyula és Társa “i^ttwséuwe
DEBRECZEN, Piacz-utcza 85. (Hungária kávéház mellett.)
®® As őszi és tóU Idény divat újdonságai moglepS nagy választékban raktárra érkeztek. ©©

angol és sima szövetekből,

Kiváló ssép választék
Seel Plüsch és Szőrme kabátokban, Szőrme boák és karmantyúkban, téli posztó letoltök színházi 

^ ég esti köpenyekben, Leány ós gyermek kabátok, úgyszintén gyermek ruhákban, j*—
Különlegességek: selyem, csipke, tüll ós angol blonsokban, Pongyolák, reform ruhák aljak ós jón

ponókban.

Legolcsóbb szabott árak mellett.

Nyomatott Hoffmann ** Kroonvitz kAnwnvorr.déiáben. Piacz-etcza 49. a főnostával szemben.


